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1 Introducere

MORE THAN HEAT 30-3000°C

Aceste documente sunt destinate numai clientilor nostri si nu pot fi reproduse sau
comunicate unor terti sau puse la dispozitie fara permisiunea scrisa. (Legea privind dreptul
de autor si drepturile conexe, Legea drepturilor de autor din 09.09.1965)

Toate drepturile asupra desenelor si a altor documente, precum si orice tip de cesionare,
exploatare se afla la Nabertherm GmbH, chiar si Tn cazul drepturilor de proprietate.

Toate imaginile prezentate Tn acest manual au un scop informativ, de exemplu nu redau
detaliile exacte ale sistemului.

1.1 Explicatia simbolurilor si a cuvintelor de avertizare folosite in avertismente

B>

Nota

In urmitoarele instructiuni de utilizare sunt utilizate avertismente concrete pentru a
evidentia riscurile reziduale care pot fi evitate atunci cand se utilizeaza unitatea. Aceste
riscuri reziduale reprezintd pericole pentru persoane/produs/unitate si mediu.

Simbolurile folosite in manualul de utilizare au ca scop principal atragerea atentiei asupra
instructiunilor de siguranta!

Simbolul utilizat in fiecare caz nu poate inlocui textul instructiunilor de siguranta. Textul
se va citi Tntotdeauna in Tntregime!

Simbolurile grafice respecti 1SO 3864. In conformitate cu American National Standard
Institute (ANSI) Z535.6, in acest document sunt utilizate urmatoarele avertismente si
cuvinte de avertizare:

Simbolul de pericol general, impreuna cu cuvintele de avertizare ATENTIE,
AVERTIZARE si PERICOL avertizeaza asupra pericolului de ranire grava.

Explicatiile textuale privind simbolul de pericol general, in special daca se gasesc pe
aparat, trebuie intotdeauna luate in considerare pentru a afla instructiuni despre evitarea
pericolului, a ranirilor sau a decesului.

ATENTIE Indica un pericol care va duce la deteriorarea sau distrugerea aparatului.

ATENTIE

AVERTIZARE

PERICOL

Indica un pericol care prezintd un risc scazut sau mediu de ranire.
Indica un pericol care poate duce la deces, leziuni grave sau ireversibile.

Indica un pericol care va duce direct la deces, leziuni grave sau ireversibile.

Structura avertismentelor:
Toate avertismentele sunt structurate dupa cum urmeaza

Al AVERTIZARE?

» Tipul si sursa pericolului®

¢ Urmarile nerespectirii®

4 | » Actiune de prevenirea a pericolului®



sau

» Tipul si sursa pericolului®

* Urmirile nerespectirii®

4 | * Actiune de prevenirea a pericolului®

Pozitie Denumire Explicatie
1 Semn de pericol Indica riscul de ranire
2 Cuvant de semnalizare Clasifica riscul
3 Texte de avertisment * Tipul si sursa pericolului

» Urmari posibile in cazul nerespectarii
» Masuri/Interdictii

4 Simboluri grafice (optional) Urmari, masuri sau interdictii
conform ISO 3864:

5 Simboluri grafice (optional) Comenzi sau interdictii
conform 1SO 3864:

Simboluri de atentionare in manual:

Nota
Sub acest simbol veti primi sugestii de instruire si alte informatii utile.

Porunca- Semn porunca

Acest simbol indica poruncile importante care trebuiesc neaparat urmate. Semnele servesc
pentru a proteja oamenii de la daune, aratand modul in care ar trebui sa se comporte intr-o
situatie data.

Porunca - Informatii importante pentru utilizator

Acest simbol avertizeaza utilizatorul asupra unor instructiuni importante si instructiuni de
utilizare, care sunt obligatoriu de urmat.

Porunca — Informatii importante pentru personalul de intretinere

Acest simbol avertizeaza personalul de intretinere asupra unor instructiuni importante de
operare si intretinere (Service), care sunt obligatoriu de urmat.

Porunca — Scoateti stecherul
Acest simbol avertizeaza operatorul sa scoata stecherul din priza.

i
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MORE THAN HEAT 30-3000°C

Porunca — Ridicare cu mai multe persoane

Acest simbol avertizeaza personalul indicand faptul ca acest dispozitiv trebuie ridicat si
agezat la locul dorit de mai multe persoane.

Atentie — Pericol, nu atingeti suprafetele fierbinti
Acest simbol avertizeaza operatorul de o suprafata fierbinte, care nu este voie de a fi
atinsa.

Atentie — Pericol de electrocutare

Acest simbol avertizeaza utilizatorul la riscul de electrocutare in caz de nerespectare a
avertismentelor.

Avertisment - Pericol de rasturnare a echipamentului

Acest simbol atrage atentia operatorului asupra pericolului de rasturnare a echipamentului
in cazul nerespectarii urmatoarelor instructiuni.

Avertisment - sarcini suspendate

Acest simbol atrage atentia operatorului asupra pericolului reprezentat de sarcinile
suspendate. Se interzice efectuarea lucrarilor sub sarcinile suspendate. In cazul
nerespectarii instructiunilor exista pericol de moarte.

Atentie — Pericol la ridicarea unor greutati mari

Acest simbol avertizeaza utilizatorul la potentiale pericolele atunci cand ridica greutati
mari. Nerespectarea poate duce la vatamare.

Avertisment — pericol pentru mediu

Acest simbol atrage atentia operatorului asupra pericolului pentru mediul inconjurator in
cazul nerespectarii urmatoarelor instructiuni. Operatorul trebuie sa asigure respectarea
normelor nationale privind protectia mediului.

Atentie — Pericol de incendiu

Acest simbol avertizeaza utilizatorul la un pericol de incendiu, daca nu respecta anumite
avertizari

Avertisment — pericol datorat substantelor explozibile sau
mediului explozibil

Aceste simboluri atrag atentia operatorului asupra substantelor explozibile sau a unui
mediu explozibil.



Interdictii — Informatii importante pentru utilizator

Acest simbol avertizeaza utilizatorul cu privire la faptul ca produsul NU se va stropii cu apa
sau detergent. Se interzice utilizarea unui aparat de spalat cu presiune.

Simboluri de avertizare pe produs:

Atentie — Pericol de arsura, suprafete fierbinti — Nu atingeti

Suprafete fierbinti, cum ar fi piese fierbinti, pereti cuptor, usi sau materiale, dar de
asemenea lichide fierbinti care nu sunt intotdeauna vizibile. Este interzisa atingerea
suprafetelor.

Atentie — Riscuri electrice!
Avertizare de tensiune electrica periculoasa

1.2 Descriere produs

Cuptoarele de laborator se remarca prin diferite avantaje. Prelucrarea performanta a
materialelor de Tnalta calitate, combinata cu o utilizare mai simpla face din aceste cuptoare
un echipament destinat tuturor scopurilor in cercetare si laborator. Aceste cuptoare sunt
optime pentru incinerare si pentru tratarea la cald. Materialele izolatoare de inalta calitate
permit functionarea cu un consum redus de energie si un timp de incalzire scurt datorita
nivelului redus de energie termica stocata si conductivitatii termice. Cuptoarele de laborator
ating o temperatura a camerei cuptorului de max. 1100 °C (2012 °F), 1200 °C (2192 °F),
1300 °C (2372 °F) sau 1400 °C (2552 °F).

in plus, aceste produse se caracterizeaza prin:

e  Carcasa cu pereti dubli, si in concluzie temperaturi exterioare scazute si stabilitate
ridicata. Carcase pentru toate cuptoarele (cu exceptia modelelor LE) din placi de otel
inoxidabil texturat

e O buna uniformizare a temperaturii datoritd sistemului special de alimentare cu aer si
evacuare a gazelor arse la modelele LV/LVT .../.... La modelele LV/LVT .../... se
realizeaza un schimb de aer de 6 ori mai puternic pe minut. Aerul admis este
preincalzit, asigurandu-se astfel o uniformizare buna a temperaturii

e  Cuptorul este disponibil in variante cu usé basculanta sau usa cu sistem de ridicare

e  Placi ceramice de incélzire cu filament integrat, protejat impotriva stropirii si gazelor
arse, la modelele L/LT .../... si LV/LVT .../...

e  Modelul L/LT .../.../SW cu cintar si software (software VCD) pentru determinarea
pierderii combustiei

e  Toate modelele sunt previzute cu un controler, care previne in mod sigur erorile de
control. Pentru méasurarea si controlul temperaturii cuptorului se utilizeaza un
termocuplu cu durata lunga de utilizare (NiCrSi-NiSi Tmax < 1200 °C resp. PtRh-Pt
Tmax > 1200 °C)

e  Utilizarea exclusiva a materialelor izolatoare fara clasificare conform Regulamentului
(CE) nr. 1272/2008 (CLP). Ceea ce inseamna ca nu se utilizeaza vata izolatoare,
cunoscuta drept fibra refractara ceramica (RCF), care este clasificata si posibil
cancerigena.



MORE THAN HEAT 30-3000°C

Dotari suplimentare

Limitator de temperatura cu temperatura de deconectare reglabila ca protectie la
supratemperaturd pentru cuptor si produse

Conexiune gaz de protectie pentru clatirea cuptorului cu gaz de protectie sau de
reactie neinflamabil

Sistem de gazare manual sau automat

Controlul si documentarea proceselor cu ajutorul unui pachet de software VCD pentru
monitorizare, documentare si control

Accesorii

Cos de fum, cog de fum cu ventilator sau catalizator (in functie de model)

Placi inferioare si cuve de colectare pentru protectia cuptoarelor si incarcarea simpla a
sarjelor

Recipiente patrate pentru sarje care pot fi depozitate in stiva, pentru alimentare pe mai
multe niveluri



1.3 Prezentare generala a sistemului

_Naberherm
ore el

Fig. 1: Exemplu: Prezentare generala model usi cu sistem de ridicare LT ../11-12 si uséi basculanti L ../11-12
(Figura similara)
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MORE THAN HEAT 30-3000°C

Naberfherm
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Fig. 2: Exemplu: Prezentare generala model usi cu sistem de ridicare LT ../13 si usa basculanta L ../13 (Figura
similara)
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Fig. 3: Exemplu: Prezentare generala model usi cu sistem de ridicare LVT ../11 si usd basculanta LV ../11 (Figura
similard)
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Fig. 4: Exemplu: Prezentare generala model usa basculanti LE ../14 (Figura similara)

L
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Fig. 5: Exemplu: Prezentare generala cuptor cu cantar inclusiv cantar model usa basculanta L ../../SW si usa cu sistem
de ridicare LT ../../SW (Figuri similara)
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MORE THAN HEAT 30-3000°C

Fig. 6: Cuptoare de laborator (cuptoare cu mufld) imagine din spate (Figura similara)

Nr.

© 00 ~N oo o B~ wWw N P

e e e S e = S S
© ~N o o b W N B O

Denumire

Usa cu sistem de ridicare

Méner

Robinet cu sertar de aer suplimentar pentru reglarea debitului de aer proaspat
Placi ceramice de incalzire cu filament integrat, protejat impotriva stropirii si gazelor arse
Izolatie din material fibros neclasificat

Controler

Interfata USB

Izolatie garnitura

Camera cuptorului

Usé basculanta

I1zolatie multistrat cu cardmizi refractare robuste in camera cuptorului
Elementele de incalzire de pe tuburile de sustinere

Element de incélzire in tuburi de sticla cuart

Termocuplu

Sistem de evacuare a gazelor arse

Cadru inferior

Amprenta ceramica

Amprenta preluare

15
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Nr. Denumire

19 Cantar EW-...

20 Placa suport in camera cuptorului

21 Incalzire (PORNIT/OPRIT)

22 Intrerupator de retea cu siguranta integrata (pornirea/ oprirea cuptorului)

22a Intrerupitor de retea (pornirea/ oprirea cuptorului)

23 Siguranta pentru conexiunea suplimentara la energie electrica (pentru accesorii)
24 Conexiune suplimentara la energie electrica (pentru accesorii)

25 Stecher retea CEE (peste 16 A)

26 Stecher de retea (pana la 3600 Watt) cu mufa snapln

Dotare suplimentara

Limitator de temperaturd cu temperatura de deconectare
reglabila ca protectie la supratemperatura pentru cuptor si
produse

Conexiune gaz de protectie pentru
clatirea cuptorului cu gaz de
protectie sau de reactie
neinflamabil.

Sistem de gazare pentru gaz de
protectie a gaze de protectie sau de
reactie neinflamabil cu robinet de
inchidere si debitmetru cu supapa de
control, cu tubulatura gata de
conectare (figura similard)

Fig. 8: Exemplu (figura similara)
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MORE THAN HEAT 30-3000°C

Accesorii

Cos de fum pentru conectarea la o
conducta de evacuare a gazelor
arse.

Cos de gaze arse cu ventilator,
pentru a optimiza evacuarea gazelor
arse produse din cuptor. Cu
controlerul B510 — P580 posibilitate
de comutare in functie de program
(nu este valabil pentru modelul

L(T) 15.., L 1/12, LE 1/11,

LE 2/11)*.

Catalizator pentru curatarea
componentelor organice ale gazelor arse.
Componentele organice sunt arse catalitic
la cca. 600 °C, adica sunt descompuse in
dioxid de carbon si vapori de apa. Astfel
este exclusa pe cat posibil producerea de
mirosuri nepldcute. Cu controlerele B510
— P580, catalizatorul poate fi controlat in
functie de program (nu este valabil pentru
modelul L(T) 15.., L 1/12, LE 1/11,

LE 2/11)*.

* Observatie: La utilizarea altor controllere, trebuie comandat in plus un cablu adaptor pentru conectarea la o priza
separatd. Aparatul se activeaza la introducerea controlerului.

Fig. 9: Exemplu: (Figura similara)

Fig. 10: Suport patrat pentru sarja cu capac (figura similara)

Recipient pitrat pentru sarje

Pentru o utilizare optima a camerei cuptorului,
produsele sunt asezate in recipiente ceramice pentru
sarje. In cuptoare pot fi depozitate pani la trei
recipiente pentru sarje. Recipientele pentru sarje sunt
prevazute cu fante pentru o mai buna circulare a
aerului. Recipientul din partea de sus poate fi inchis cu
un capac din ceramica.

17



Placile de podea (din ceramica) si vanele de colectare
(in functie de aplicatie acestea sunt disponibile din
ceramica sau din otel) pentru protectia cuptorului si
pentru alimentarea facila.

Fig. 11: Plici podea si vane colectoare (figura similara)

Cadru alimentare pentru model cuptor LV(T)

Cadrul de alimentare cu pléci inchise sau perforate
pentru incarcarea cuptorului in diferite planuri, inclusiv
suporturi pentru introducerea/scoaterea placilor pana la
Tmax 800 °C si greutate maxima de Incarcare de 2 kg
pentru LV (T) 9/11 sau 3 kg pentru LV(T) 15/11

Fig. 12: Cadru alimentare (Figura similara)
1.4 Prevenirea pericolelor in caz de supratemperatura

Cuptoarele Nabertherm GmbH pot fi prevazute cu dotarea standard (in functie de seria
modelului) sau cu dotari suplimentare (versiune specifica clientului), cu un la limitator de
temperaturad / controler de temperaturd pentru protectia impotriva supratemperaturii in
incéaperea cuptorului.

Limitatorul de temperatura/ controlerul de temperatura monitorizeaza temperatura
ambientald a cuptorului. Pe display se afiseaza ultima temperatura de oprire setatd. Daca
temperatura ambientald a cuptorului depaseste temperatura de deconectare setata, se opreste
incilzirea pentru protejarea cuptorului sau a lotului si/sau a echipamentelor de lucru.

A PERICOL

* Pericol cauzat de introducerea incorecti a
temperaturii de deconectare la limitatorul de temperatura /
controlerul de temperatura

¢ Pericol de moarte

* Daca datoritd supratemperaturii sarjei si/sau echipamentelor de
lucru
apare pericolul ca la aceastd temperatura de deconectare setata la
limitatorul de temperatura / controlerul de temperatura se
produce o deteriorare a sarjei sau sarja pune in pericol cuptorul
sau mediul inconjurator, trebuie redusa temperatura de
deconectare la limitatorul de temperatura / controlerul de
temperaturd pana la valoarea maxima permisa.

18



MORE THAN HEAT 30-3000°C

Inainte de punerea in functiune a cuptorului trebuie citit manualul de utilizare al
limitatorului de temperatura / controlerului de temperatura. Eticheta de siguranta trebuie
indepartata de pe limitatorul de temperatura / controlerul de temperaturd. La fiecare
modificare a programului de procesare termica, se va verifica sau se va reintroduce
temperatura de deconectare maxima admisa (valoare de alarma) la limitatorul de
temperaturd / controlerul de temperatura.

Se recomanda setarea temperaturii cerute maxime a programului termic la controler intre

5 °C si 30 °C, in functie de proprietatile fizice ale cuptorului, sub temperatura de declangare
a limitatorului de temperatura / controlerului de temperatura. Astfel se poate preveni
declansarea accidentala a limitatorului de temperatura / controlerului de temperatura.

Pentru descriere si functionare, a se
consulta manualul de utilizare al
limitatorului de temperatura /
controlerului de temperatura

Fig. 13: Indepartarea etichetei (figura similard)

1.5 Descifrare nume model

Exemplu

LT 9/11/SKM

LT 9/11/SKM

LT 9/11/SKM

LT 9/11/SKM

Explicatie

L = Cuptor de laborator cu usa basculanta

LE = Cuptor de laborator gama Economy

LT = Cuptor de laborator cu usa cu sistem de ridicare

LV = Cuptor de laborator de incinerare cu usa basculanta

LVT = Cuptor de laborator de incinerare cu usé cu sistem de ridicare

1 = camera cuptorului de 1 litru (volum in L)
2 = camera cuptorului de 2 litri (volum in L)
3 = camera cuptorului de 3 litri (volum in L)
4 = camera cuptorului de 4 litri (volum in L)
5 = camera cuptorului de 5 litri (volum in L)
6 = camera cuptorului de 6 litri (volum in L)
9 = camera cuptorului de 9 litri (volum in L)
14 = camera cuptorului de 14 litri (volum in L)
15 = camera cuptorului de 15 litri (volum in L)
24 = camera cuptorului de 24 litri (volum in L)
40 = camera cuptorului de 40 litri (volum in L)

60 = camera cuptorului de 60 litri (volum in L)
11 = Tmax 1100 °C (2012 °F)
12 = Tmax 1200 °C (2192 °F)
13 = Tmax 1300 °C (2372 °F)
14 = Tmax 1400 °C (2552 °F)

SKM = Camera cuptorului din mufla ceramica
SW = Cuptor cu cantarire cu cadru inferior si cantar

19
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NaBeriner,
ETEXSITRT

Nabertherm GmbH MORE THAN HEAT 30-3000°C
Bahnhofstr. 20, 28865 Lilienthal/Bremen ,Germany
Tel +49 (04298) 922-0, Fax +49 (04298) 922-129 Made
contact@nabertherm.de IGnelmzny
www.nabertherm.com
LT 15/12/B510 SN 123456 2022
L-151K2RN 1200 °C 3.5 kW
- 240 V 1/N/PE~ =
- max. 15,2 A 3,5 kW

Fig. 14: Exemplu: Denumirea modelului (placuta cu datele de identificare)
1.6 Livrare

Continutul livrarii include:

Componentele sistemului Numir Observatie
Cuptor de laborator? 1x Nabertherm GmbH
Cablu de reteaV) 1x Nabertherm GmbH
N
Cos de fumY? 1x Nabertherm GmbH
l .- Cos de fum cu ventilator??
Catalizator??

i
7
)

Placd ceramica ondulata i Nabertherm GmbH
\ a Cuva de colectare din ceramica
= Cuva de colectare din otel

S
77

Placa inferioara? %) Nabertherm GmbH
Sistem de gazare? 1x Nabertherm GmbH
Cantar? 1x Nabertherm GmbH
Documentatia procesului 1x Nabertherm GmbH
Pachet software VCDY?
Alte componente in functie de varianta --- A se vedea documentele de
livrare
Tipul documentului Numar Observatie
Manual de utilizare cuptor de laborator? 1x Nabertherm GmbH
Manual de utilizare controler? 1x Nabertherm GmbH
Manual de utilizare 1x Nabertherm GmbH

sistem de alimentare cu gaz"
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2 Date tehnice

[

Cuptoare cu mufla

Model
usa

basculanta

L 3/11
L 5/11
L 9/11
L 15/11
L 24/11
L 40/11
L 1/12
L 3/12
L 5/12
L 9/12
L 15/12
L 24/12
L 40/12

Tmax

°C

1100
1100
1100
1100
1100
1100
1200
1200
1200
1200
1200
1200
1200

MORE THAN HEAT 30-3000°C

Manual de utilizare 1x Nabertherm GmbH
pachet software VCD?Y

Alte documente in functie de varianta SEC

Dinclus in livrare in functie de versiune/ modelul cuptorului
Zinclus in livrare in functie de necesitate, a se vedea documentele de livrare
Scantitate in functie de modelul cuptorului

4)

cantitate In functie de necesitate, a se vedea documentele de livrare

Indicatie
Vi rugam sa pastrati cu atentie toate documentele. In timpul productiei si inainte de
livrare toate functiile acestui cuptor au fost testate.

Nota

Documentele anexate nu includ neaparat schemele electrice si schemele pneumatice. Daca
aveti nevoie de astfel de scheme, acestea pot fi obtinute prin intermediul serviciului
Nabertherm.

Datele de electricitate pot fi gasite pe placuta de identificare, care este situata pe laterala
cuptorului.

Dimensiuni Volum Dimensiuni Valoare de Greutate = Minute
interioare Tn exterioare in conectare/
mm mm
b t h nl L A H kw n kg pana la
Tmax?
160 140 100 3 385 330 405 1,3 21 45
200 170 130 5 385 390 460 2,6 27 50
230 240 170 9 415 455 515 3,3 35 65
230 340 170 15 415 555 515 3,5 43 75
280 340 250 24 490 555 580 4,9 52 70
320 490 250 40 530 705 580 6,5 70 80
90 115 110 1 290 280 430 1,6 15 25
160 140 100 3 385 330 405 1,3 21 50
200 170 130 5 385 390 460 2,6 27 60
230 240 170 9 415 455 515 3,3 35 80
230 340 170 15 415 555 515 3,5 43 100
280 340 250 24 490 555 580 4.9 52 85
320 490 250 40 530 705 580 6,5 70 100
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2la conectarea la 230 V 1/N/PE resp. 400 V 3/N/PE

Cuptoare cu mufla

22

Movdel Tmax
usa cu
sistem de
ridicare

°C
LT 3/11 1100
LT 5/11 1100
LT 9/11 1100
LT 15/11 1100
LT 24/11 1100
LT 40/11 1100
LT 60/11 1100
LT 3/12 1200
LT 5/12 1200
LT 9/12 1200
LT 15/12 1200
LT 24/12 1200
LT 40/12 1200

Dimensiuni
interioare Tn
mm

160 140 100

205 170 130

235 240 170

230 340 170

280 340 250

320 490 250

380 490 330

160 140 100

205 170 130

235 240 170

230 340 170

280 340 250

320 490 250

Volum

inL

15

24

40

60

15

24

40

Linclusiv usa cu sistem de ridicare deschisa

2la conectarea 230 V 1/N/PE resp. 400 V 3/N/PE

Dimensiuni
exterioare in mm

Hal

385 330 405+

155

385 390 460+

205

415 455 515+

240

415 555 515+

240

490 555 580+

320

530 705 580+

320

610 705 660+

385

385 330 405+

155

385 390 460+

205

415 455 515+

240

415 555 515+

240

490 555 580+

320

530 705 580+

320

Valoare  Greutate
de

conecta
re
kW n kg
1,3 21
2,6 27
3,3 35
3,5 43
4,9 52
6,5 70
9,8 75
1,3 21
2,6 27
3,3 35
3,5 43
4.9 52
6,5 70

Minute

pana la

Tmax?

45

50

65

75

70

80

100

50

60

80

100

85

100
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Cuptoare cu mufla cu izolare cu caramida, cu usa basculanta sau usa cu sistem de ridicare

Model Tmax Dimensiuni Volu Dimensiuni Valoare de Greut Minute
interioare in m exterioare in mm conectare/ ate
mm
°C b t h nl L A H+ kW in kg panala
Hal Tmax?
L, LT 5/13 1300 225 170 130 5 490 450 580+ 2,6 46 53
320
L,LT 9/13 1300 250 240 170 9 530 525 630+ 3,3 58 59
350
L; LT 15/13 1300 250 340 170 15 530 625 630+ 3,5 71 76
350
Linclusiv usa cu sistem de ridicare deschisa (model LT)
2la conectarea 230 V 1/N/PE resp. 400 V 3/N/PE
Cuptoare cu mufla cu izolatie cu fibra, cu usa basculanta sau usa cu sistem de ridicare
Model Tmax Dimensiuni Volum Dimensiuni Valoare de Greu Minute
interioare in exterioare in mm  conectare tate
mm
°C b t h inl L A H+ kw inkg panala
Hal Tmax?
L,LT 5/14 1400 225 175 130 5 490 450 580+ 2,6 42 44
320
L, LT 9/14 1400 250 250 170 9 530 525 630+ 35 55 51
350
L, LT 15/14 1400 250 350 170 15 530 625 630+ 3,5 63 68
350
Linclusiv usa cu sistem de ridicare deschisa (model LT)
2|a conectarea 230 V 1/N/PE resp. 400 V 3/N/PE
Cuptor compact cu mufla
Modelusa Tma Dimensiuni Volum Dimensiuni Valoare de Greut  Minute
basculanta X interioare in exterioare in conectare/ ate
mm mm
°C b t h nl L A H kw in kg pana la
Tmax?
LE 1/11 1100 90 115 110 1 290 280 410 1,6 15 6
LE 2/11 1100 110 180 110 2 330 385 410 1,9 20 11
LE 6/11 1100 170 200 170 6 390 435 465 2,0 27 27
LE 14/11 1100 220 300 220 14 440 535 520 3,2 35 30
LE 24/11 1100 260 330 285 24 490 570 585 3,5 42 40

2 la conectarea la 230 V 1/N/PE resp. 400 V 3/N/PE
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Cuptoare pentru incinerare

Model usa Tmax Dimensiuni Volum Dimensiuni Valoare de Greu Minut
basculanta interioare in mm exterioare in conectare/ tate e
mm

°C b t h nl L A Hb?! kW inkg pana

la

Tmax?

LV 3/11 1100 180 160 120 3 343 392 810 1,2 20 120
LV 5/11 1100 200 170 130 5 382 416 810 2,4 35 120
LV 9/11 1100 230 240 170 9 412 485 865 3,0 45 120
LV 15/11 1100 230 340 170 15 412 585 865 3,5 55 120

Linclusiv conducta de evacuare (& 80 mm)
2la conectarea 230 V 1/N/PE resp. 400 V 3/N/PE

Cuptoare pentru incinerare

Model Tmax Dimensiuni Volum Dimensiuni Valoare de Greutate Min
usa cu interioare n exterioare in mm conectare ute
sistem de mm
ridicare
°C b t h nl L A Hb? kw n kg pana
la
Tmax?
LVT 3/11 1100 180 160 120 3 343 392 810 1,2 20 120
LVT 5/11 1100 200 170 130 5 382 416 810 2,4 35 120
LVT 9/11 1100 230 240 170 9 412 485 865 3,0 45 120
LVT 15/11 1100 230 340 170 15 412 585 865 3,5 55 120

Linclusiv conducta de evacuare (& 80 mm)
2la conectarea 230 V 1/N/PE resp. 400 V 3/N/PE

Model LV(T) 3/11 LV(T) 5/11 LV(T) 9/11 LV(T) 15/11
Cantitate substanta 59 10g 15¢g 25¢
organica’

Rata max. de evaporare? 0,2 g/min 0,3 g/min 1,1 g/min 1,2 g/min

1 Cantitate pe sarja
2 Procent de carbon n produs

24

Compozitia liantului, cantitatea de material organic, geometria produsului si durata fazei de
evaporare sunt decisive pentru dinamica evaporarii. Acesti parametri trebuie configurati in
asa fel incat sa nu se depaseasca valorile limita.

Avertisment — pericol de explozie

Volumul de substante organice si curba de temperatura trebuie sa fie definite in asa fel
incat sa nu se depaseasca rata maxima de evaporare si volumul de substante organice.




Cuptoare cu mufla

Model Tmax
usa
basculanta/
usa cu
sistem de
ridicare

°C
L 9/11/SKM 1100
LT 9/11/SKM 1100

Linclusiv usa cu sistem de ridicare deschisa (model LT)
2la conectarea 230 V 1/N/PE resp. 400 V 3/N/PE

Cuptoare cu mufla

Model usa Tmax
basculanta

°C
L 9/11/SW 1100
L 9/12/SW 1200

Dimensiuni Volum Dimensiuni
interioare n exterioare Tn mm
mm
b t h nl L A H+H
al
230 240 170 9 490 505 580
230 240 170 9 490 505 580+
320
Dimensiuni Volum Dimensiuni
interioare n exterioare n
mm mm
b t h nl L A H

230 240 170 9 415 455 740

230 240 170 9 415 455 740

2la conectarea la 230 V 1/N/PE resp. 400 V 3/N/PE

Cuptoare cu mufla

Model Tmax
usacu
sistem de
ridicare

°C
LT 9/11/SW 1100
LT 9/12/SW 1200

230 240 170 9

230 240 170 9

Dimensiuni Volu Dimensiuni
interioare in m exterioare in mm
mm
b t h nl L A H+H
al

415 455 740+
240

415 455 740+
240

Linclusiv usa cu sistem de ridicare deschisa
2|a conectarea 230 V 1/N/PE resp. 400 V 3/N/PE

MORE THAN HEAT 30-3000°C

Valoare de Greu Minute
conectare/ tate
kw inkg péanala
Tmax?
3,4 50 90
3,4 50 90
Valoare de Greut Minute
conectare/ ate
kw inkg panala
Tmax?
3,0 50 75
3,0 50 90
Valoare de Greutat Minute
conectare/ e
kW n kg pana la
Tmax?
3,0 50 75
3,0 50 90

25
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Cantar

Tip Capacitate de
citire
ing
EW-2200 0,01
EW-4200 0,01
EW-6200 0,01
EW-12000 0,10

Domeniu de
cantarire
ing

2200 incl.
amprenta

4200 incl.
amprenta

6200 incl.
amprenta

12000 incl.
amprenta

Fig. 15: Dimensiuni

Conexiune electrica

26

Model:

Stecher retea

Tensiune:
Frecventa:

Putere nominala in kW:

Greutate Valoare de Sarcina
amprenta calibrare minima
ing ing ing
850 0,1 0,5
850 0,1 0,5
850 - 1,0
850 1,0 5,0

monofazat: 3faze: (3/N/PE)
(1/N/PE)
2faze: (2/N/PE)

pana la 3,6 kKW peste 4,5 kW

Stecher cu contact Stecher CEE
de protectie
(cu mufa Snap-in)

110V -240V 380V -480V
50 sau 60 Hz

A se vedea capitolul ,,Date tehnice” sau
placuta cu datele de identificare de pe
cuptor



Clasa de protectie termica

Tip de protectie

Conditii de mediu pentru

echipamente electrice

Emisii

Model
L1/22
L(T) 3/11
L(T) 3/12
L(T) 5/11
L(T) 5/12
L(T) 9/11
L(T) 9/12
L(T) 15/11
L(T) 15/12
L(T) 24/11
L(T) 24/12
L(T) 40/11
L(T) 40/12
LT 60/11
LT 60/12

MORE THAN HEAT 30-3000°C

3 Garantie si raspundere

Cuptor: conform DIN EN IEC 60519-1

Cuptor 1P20

Temperatura: +5 °C pana la + 40 °C

Umiditatea aerului: max. 80 % fara condens

Nivelul emisiilor de zgomot <70 dB(A)

constante:

Putere de racord accesorii Putere max. de racord accesorii
220-240V 460 W
220 - 240V 460 W
220-240V 460 W
220-240V 460 W
220-240V 460 W
220-240V 460 W
220-240V 460 W
220-240V 100 W
220-240V 100 W
220-240V 460 W
220-240V 460 W
220-240V 460 W
220-240V 460 W
220-240V 460 W
220-240V 460 W

Cu privire la garantie si raspundere se aplici conditiile de garantie
§ Nabertherm Sfauvgaralztie pe baza unui contract individual. Dincolo de
acestea, se aplica urmatoarele:

Garantie si raspundere pentru vatdmare corporala si pagube materiale sunt excluse in cazul
Tn care sunt cauzate de una sau mai multe dintre urmatoarele cauze:

Orice persoana care este implicata in utilizarea, instalarea, intretinerea sau repararea
sistemului, trebuie sa citeascd si sa inteleagd instructiunile de utilizare. Pentru orice
daune sau disfunctionalitati rezultate din nerespectarea instructiunilor de utilizare, nu
ne asumam responsabilitatea.

Utilizarea necorespunzatoare a instalatiei
instalare, punere in functiune, exploatare si intretinere necorespunzatoare a instalatiei

Utilizarea instalatiei cu dispozitive de siguranta defecte sau instalate necorespunzator
sau dispozitivele de siguranta si de protectie non-functionale

nerespectarea instructiunilor din manualul de utilizare in ceea ce priveste transportul,

27
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4 Siguranta

depozitarea, instalarea, punerea in functiune, operarea, intretinerea si modernizarea
sistemului

modificari structurale neautorizate ale sistemului
modificarea neautorizata a parametrilor de functionare
modificari neautorizate a configuratiilor si setarilor, si a schimbarilor de program

Piesele de schimb si accesoriile originale sunt concepute special pentru cuptoarele
Nabertherm. La inlocuirea pieselor de schimb trebuie sd folosim doar piese originale
Nabertherm. in caz contrar rezulta pierderea garantiei. Pentru daune cauzate de
utilizarea de componente non-originale, Nabertherm nu poate fi tras la raspundere.

Catastrofe cauzate de corpuri strdine si acte de violenta

4.1 Utilizare corespunzatoare

28

Cuptoarele Nabertherm au fost proiectate si fabricate atent conform standardelor
aplicabile si specificatiilor tehnice. Astfel, acestea corespund cu stadiul actual al tehnicii
si asigurd o sigurantd maxima.

Cuptoarele de laborator sunt adecvate pentru utilizarea generald in domeniul cercetarii
materialelor si tratdrii la cald. Cuptoarele din seria de modele LV sunt concepute
special pentru incinerarea probelor de laborator.

Cuptoarele din aceastd gama pot fi utilizate si pentru arderea cerii ortodontice. La
utilizare trebuie respectate fisele datelor de siguranta ale producatorilor cerii.

Pentru toate instalatiile de cuptor

Se interzice operarea cu gaze sau amestecuri explozive sau cu gaze sau amestecuri
explozive generate in timpul procesului.

Se considerai o incilcare a scopului:

Cuptorul nu trebuie utilizat pentru incélzirea alimentelor de consum

Orice altfel de utilizare, ca de exemplu prelucrarea altor produse de cét cele prevazute
sau folosirea unor materiale/substante periculoase sau daunatoare satatatii, se
considera utilizare NE corespunzatoare.

Dintre materialele utilizate in cuptor pot aparea emisii de gaze care se depun pe
izolatia cuptorului sau elementele de incalzire si pot duce la distrugerea acestora. Va
rugam sa cititi instructiunile de pe etichetele sau de pe ambalajul materialelor
utilizate.

Introducerea componentelor si elementelor de acoperire pe baza de solventi sau a
componentelor cu continut foarte mare de apa

Utilizarea substantelor care sunt transformate prin descompunerea termica in compusi
nocivi. in cazul in care acest lucru nu poate fi exclus, operatorul trebuie sa ia masuri
speciale, de exemplu, masuri de precautie la locul de instalare, echipament de
protectie pentru operator, masuri de reducere a emisiilor de gaze arse

n cazul cuptoarelor cu limitator de temperaturi, temperatura de deconectare trebuie
setatd 1n asa fel incat sa se previna supraincalzirea materialului

Modificari ale cuptorului trebuie sa fie aprobate n scris de Nabertherm. Este interzisa
eliminarea, eludarea sau dezactivarea dispozitivelor de protectie (daca sunt
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disponibile). Orice modificare neautorizata a produsului duce la invalidarea
certificatului de conformitate CE.

e Instructiunile de instalare si reglementarile de siguranta trebuie respectate, in caz

contrar utilizarea cuptorul este considerata incorecta si pierde orice pretentie fata de
Nabertherm GmbH.

e  Deschiderea cuptorului Tn stare fierbinte peste 200 °C (392 °F) poate cauza 0 uzurd

mai mare la urmétoarele componente: izolatie, garnitura usii, elementele de incalzire
si carcasa cuptorului. Nu ne asumam responsabilitatea pentru daunele provocate
produselor si a cuptor ului prin nerespectarea acestor conditii.

Este interzisd utilizarea surselor de energie, produse, resurse, materiale ajutoare, etc., care
sunt considerate substante periculoase si care pot afecta negativ starea de sanatatea a
operatorului.

Este interzisa incarcarea cuptorului cu materiale sau substante care elibereaza gaze sau
vapori explozivi. Pot fi folosite numai materiale sau substante ale caror proprietati sunt
cunoscute.

Observatie

Functionarea continua la temperatura maxima poate cauza cresterea uzurii elementelor de
incélzire, a materialelor izolatoare si componentelor metalice. Recomandam operarea la o
temperaturd maxima de pana la cca. 50 °C .

Indicatie

Consumabilele, cum ar fi elementele de incélzire si materialele izolatoare, sunt supuse
unui grad ridicat de uzuré in functie de utilizare. Datorita temperaturilor ridicate la nivelul
tablei de otel inoxidabil, pot aparea decolorari (mai ales la deschiderea cuptorului atunci
cand acesta este cald), dar functionarea cuptorului nu este afectata de acest lucru.

* Acest cuptor este conceput pentru utilizarea industrialia. Cuptorul nu trebuie utilizat
pentru incélzirea animalelor, solventilor, etc..

* Cuptorul nu trebuie utilizat pentru incalzirea locului de munca
* Nu utilizati cuptorul pentru topirea ghetii sau alte proceduri similare

* Nu utilizati cuptorul ca uscator de rufe

Indicatie
Se aplica instructiunile de siguranta din fiecare capitol.

Nota

Acest produs nu este n conformitate cu directiva ATEX si nu trebuie sa fie utilizat in
atmosfere explozive. Este interzisa utilizarea de gaze sau amestecuri sau ih procese care
rezultd gaze sau amestecuri explozive!

Nota

Daca aparatul nu este folosit in conformitate cu manualul de utilizare, gradul de protectie
prevazuta poate fi afectat.
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4.2 Concept de siguranta pentru modelul de cuptor LV(T) ../..:

Model cuptor LV(T) ../..: Aceste modele de cuptoare au fost concepute pentru
determinarea pierderii combustiei.

Avertisment — pericol de explozie

Volumul de substante organice si curba de temperaturi trebuie sa fie definite in asa
fel incét sa nu se depaseasca rata maxima de evaporare si volumul de substante
organice.

Cantitatea de material organic, geometria produsului si durata fazei de evaporare sunt
decisive pentru dinamica evaporarii. Acesti parametri trebuie configurati in asa fel incat sa
nu se depageasca valorile limita.

Valorile limita sunt:
e  20% din limita inferioara de explozie (LIE)

e  Greutatea maxima de Incarcare de materie organica in g (a se vedea capitolul ,,Date
tehnice”)

e  Rata maxima de evaporare in g/min (a se vedea capitolul ,,Date tehnice™)

e  Operatorul este responsabil pentru respectarea valorilor limita. Unitatea de control nu
include o monitorizare activa a acestor valori limita. Respectarea trebuie dovedita,
daca este cazul, printr-o masurdtoare adecvata. Modificarile parametrilor procesului
necesitd o noud inspectie teoretica sau tehnica.

Parametrul esential pentru adaptarea procesului este viteza de incélzire. Dinamica
evaporarii produsului nu este liniard. De aceea, poate fi necesard incetinirea vitezei de
incalzire in zonele partiale de eliminarii liantului / incinerare si respectarea valorilor limita
prevazute.

e  Scopul utilizarii include exclusiv materiale si substante care se dezintegreaza la o
descompunere termica pentru a forma hidrocarburi gazoase. Conceptul nu acopera alte
pericole, cum ar fi riscurile pentru sanatate, care ar putea fi cauzate de concentratiile
gazoase. Operatorul trebuie sa ia masuri pentru a preveni aceste riscuri pentru locul de
munca si mediu.

e  Trebuie evitate materialele si substantele care genereaza caldura in urma unei reactii.
Valoarea limita a ratei de evaporare poate fi depasitd in cazul cresterii necontrolate a
temperaturii.

e  Operatorul trebuie sa verifice cerintele legale si constructive privind evacuarea gazelor
arse 1n interiorul si exteriorul cladirii. Prevederile legale si locale pot impune o
decontaminare adecvata a gazelor arse.

Indicatie
{ Se interzice operarea cu gaze sau amestecuri explozive sau cu gaze sau amestecuri
= explozive generate Tn timpul procesului.

Concentratia amestecurilor de gaze organice nu trebuie sa depaseasca niciodata in cuptor
20% din limita inferioard de explozie (LIE). Aceasta cerintd se aplica nu doar pentru o
functionare normala, ci In special si pentru situatii exceptionale, cum ar fi erorile
proceselor (ca urmare a defectarii unui agregat etc.). Asigurati alimentarea suficientd cu
aer a cuptorului si evacuarea suficienta a aerului de la cuptor.
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Nota

Acest produs nu este in conformitate cu directiva ATEX si nu trebuie s fie utilizat ih
atmosfere explozive. Este interzisa utilizarea de gaze sau amestecuri sau in procese care
rezulta gaze sau amestecuri explozive!

4.3 Cerinte pentru operaturul sistemului

Trebuie respectate instructiunile de instalare si normele de siguranta, in caz contrar se
considera ca nu este utilizat cuptorul conform scopului si Nabertherm nu isi asuma niciun
fel de raspundere.

Aceastd siguranta poate fi obtinuta in practica in timpul utilizarii doar daca sunt adoptate
toate masurile necesare. Operatorul sistemului are obligatia de a planifica aceste masuri si
de a verifica executarea lor.

Operatorul trebuie sa se asigure ca

e toate gazele nocive sunt evacuate din zona de lucru, de ex., cu ajutorul unui sistem de
aspiratie,

e  sistemul de aspiratie este conectat,
e  camera de lucru este ventilata corespunzator,

e  sistemul este operat doar in stare perfecta, functionala si trebuie verificata in mod
special la intervale regulate functionalitatea dispozitivelor de siguranta,

e  sunt disponibile si utilizate echipamentele individuale de protectie necesare pentru
personalul operator, de Intretinere si de reparatii,

e  prezentul manual de instructiuni trebuie pastrat impreuna cu documentele de livrare la
aparat. Trebuie sa va asigurati ca toate persoanele care desfasoara activitati la
echipament pot consulta in orice moment manualul de instructiuni,

e  toate indicatoarele de siguranta si placutele cu instructiuni de pe echipament se afla
ntr-o stare bund, lizibild. Eventualele placute deteriorate sau ilizibile trebuie inlocuite
imediat,

e acest personal trebuie instruit in mod regulat cu privire la toate aspectele relevante in
domeniul securitatii in munca si protectiei mediului, si trebuie sa cunoasca intregul
manual de utilizare si in special instructiunile de siguranta din acesta,

e  in cadrul unei evaluéri a riscurilor (pentru Germania, a se vedea legea privind
protectia muncii), se identifica alte potentiale pericole, care pot fi cauzate de conditiile
speciale de lucru la locul de utilizare al echipamentului,

e  iIntr-un manual de instructiuni (Germania, a se vedea Regulamentul privind siguranta
in industrie) sunt compilate toate indicatiile si instructiunile de siguranta rezultate din
evaluarea riscurilor locurilor de munca la echipament.

e  operarea, Intretinerea si repararea sistemului trebuie efectuate doar de personal
autorizat, cu o calificare suficientd. Acest personal trebuie instruit cu privire la
operarea echipamentului si instructajul trebuie confirmat pe baza de semnatura.
Instructajul trebuie documentat Tn detaliu. La schimbarea operatorului trebuie efectuat
un nou instructaj. Noul instructaj trebuie efectuat doar de persoane autorizate,
calificate si instruite. Noul instructaj trebuie documentat in mod corespunzator si
confirmat cu numele si semndtura persoanei care a luat parte la instructaj.

Nota

Tn Germania, se aplica regulile de prevenire a accidentelor generale. Se va respecta
Reglementarile nationale de prevenire a accidentelor ale tarii respective de utilizare.
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4.4 Cerinte pentru personalul operator

Fiecare persoana care se ocupa de operarea, montajul, intretinerea sau reparatia sistemului
trebuie sd citeasca si s inteleagd mai intdi manualul de utilizare. Nu se asumam
raspunderea pentru eventualele daune cauzate de nerespectarea indicatiilor din manualul
de utilizare.

Operarea, intretinerea si repararea sistemului trebuie efectuate doar de personal autorizat,
cu o calificare suficienta.

Acest personal trebuie instruit in mod regulat cu privire la toate aspectele relevante in
domeniul securitatii in munca si protectiei mediului, si trebuie sd cunoasca intregul manual
de utilizare si in special instructiunile de siguranta din acesta.

Toate dispozitivele de comanda si de siguranta pot fi operate in principal doar de persoane
instruite.

4.5 Tmbracaminte de protectie

Purtati echipament de protectie.

Protejati-va mainile prin purtarea de manusi rezistente la caldura.

Pentru protectia ochilor, purtati ochelari de protectie.

4.6 Masuri de baza pentru operare normala
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Avertisment - Pericole generale!

Inainte de a porni echipamentul verificati si asigurati-va ca in zona de lucru a masinii se
afla doar persoane autorizate si ca punerea in functiune a sistemului nu reprezinta un
pericol pentru nicio persoana!

Inainte de inceperea productiei, verificati si asigurati-va ca toate dispozitivele de siguranta
functioneaza corect!

Inainte de inceperea productiei, verificati eventualele daune vizibile la echipament si
asigurati-va ca echipamentul este utilizat doar in stare perfecta! Raportati imediat
superiorului daunele constatate!

Inainte de inceperea productiei trebuie indepartate din zona de lucru a echipamentului
materialele/ obiectele care nu sunt necesare pentru productie!

Urmatoarele activitiati de control trebuie efectuate minim o data pe zi (a se vedea si
Intretinerea si mentenanta):

e  verificati prezenta daunelor exterioare vizibile la echipament
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e  verificati etangeitatea si conectarea adecvata a tuturor furtunurilor hidraulice sau
pneumatice (daca instalatia este prevazuta cu astfel de furtunuri)

e  Verificati etanseitatea si conectarea adecvata a conductelor de gaz sau ulei (daca
instalatia este prevazuta cu astfel de conducte)

e  Verificati functionarea ventilatoarelor (daca sistemul este prevazut cu ventilatoare)

4.7 Masuri de baza in caz de urgenta

4.7.1 Comportament in caz de urgenta

Nota

Oprirea in caz de urgenti este asigurata prin scoaterea cablului de alimentare. Prin
urmare, cablul de alimentare trebuie s fie accesibil in timpul functionarii, in caz de
urgentd in orice moment s poata fi tras rapid din priza de alimentare.

RV

Fig. 16: Scoaterea stecherului (figura similara)

Atentie — riscuri generale!

La evenimente neasteptate (exemplu: fum dens sau miros) a se opri imediat cuptorul. Este
necesara agteptarea racirii naturale a instalatiei la temperatura camerei.

PERICOL

¢ Pericol de electrocutare.
¢ Pericol de moarte.

* Lucrdrile la instalatia electrica pot fi
efectuate doar de electricieni calificati sau
de personal autorizat de la Nabertherm.

* Scoateti cablul de alimentare Tnainte de a
ncepe lucrarea

4.8 Masuri de baza pentru service si intretinere

Lucrarile de intretinere trebuie efectuate doar de personal specializat autorizat, cu
respectarea manualului de intretinere si a normelor de prevenire a accidentelor! Se
recomanda solicitarea lucrarilor de intretinere si mentenanta de cétre service-ul
Nabertherm GmbH. In cazul nerespectarii instructiunilor exista risc de ranire, deces si
daune materiale semnificative!

Opriti sistemul si asigurati-1 Impotriva repornirii accidentale (blocati comutatorul principal
si asigurati-1 impotriva pornirii accidentale cu un lacat) sau scoateti stecherul din priza.
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4.9
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Asigurati o zond mare de intretinere.

Afigati avertismente privind sarcinile suspendate. Se interzice efectuarea lucrarilor sub
sarcinile suspendate. Exista pericol de moarte.

Inainte de efectuarea lucrarilor de intretinere si reparatii, evacuati presiunea din circuitul
hidraulic sau pneumatic al sistemului! (daca sistemul este prevazut cu un astfel de circuit).

Nu stropiti niciodata cu apa cuptorul, dulapurile de comanda sau alte carcase ale
echipamentelor electrice pentru a le curata!

Dupa finalizarea lucrarilor de intretinere sau reparatii si inainte de reinceperea productiei,
asigurati-va ca

e  s-averificat strAngerea corectd a imbinarilor cu filet desfacute
e  s-au montat la loc dispozitivele de protectie, sitele sau filtrele demontate

e  toate materialele necesare pentru executarea lucrarilor de intretinere sau reparatii,
unelte si alte echipamente au fost indepartate din zona de lucru a sistemului

e  s-au indepartat eventualele lichide varsate

e  s-averificat functionarea tuturor dispozitivelor de siguranta (de exemplu, comutatorul
de oprire de urgentd) si acestea functioneaza

e  un cablu de alimentare de la retea deteriorat poate fi inlocuit doar cu un cablu
echivalent autorizat

Reparatiile la izolatie sau schimbul componentelor in camera de incélzire trebuie efectuate
doar de persoane instruite cu privire la posibilele riscuri si la masurile de protectie si care
pot aplica In mod independent aceste cunostinte.

Reglementarile de mediu

In cadrul tuturor lucrérilor la si cu sistemul trebuie respectate obligatiile legale privind
evitarea deseurilor si reciclarea/ eliminarea corecta a acestora.

Materialele problematice care nu mai pot fi utilizate, cum ar fi lubrifiantii sau bateriile nu
trebuie aruncate cu deseurile menajere sau n apele reziduale.

In timpul lucrarilor de instalare, reparatie si intretinere, materialele poluante pentru ape,
cum ar fi

e  Vaseline si uleiuri lubrifiante

e Uleiuri hidraulice

e  Agenti frigorifici

e  detergenti care contin solventi, nu trebuie sa patrunda in sol sau in canalizare!

Aceste substante trebuie pastrate, transportate, colectate si eliminate in recipiente adecvate!
Indicatie

Operatorul trebuie sa asigure respectarea normelor nationale privind protectia mediului.

Acest cuptor nu contine la livrare nici-o substanti sau material care este clasificat ca fiind
periculos. Cu toate acestea se pot acumula reziduri toxice in izolatia cuptorului de la
materialele folosite in timpul functiondrii. Acestea pot fi periculoase pentru sénatate si / sau
mediu.

e  Elementele electrice demontate trebuie tratate ca deseuri electronice.
e  Eliminarea izolatiei trebuie tratata ca deseuri periculoase / materiale periculoase

(vezi capitolul “Intretinere, curatare si reparatii de intretinere — manipularea
materialelor din fibre ceramice”)

. Eliminarea carcasei ca fier vechi.
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e  Pentru eliminarea materialelor enumerate mai sus va rugadm contactati centrele de
colectare a deseurilor din zona dumneavoastra.

4.10 Pericole generale la cuptor

Avertisment - Pericole generale!
- Exista pericol de arsuri la carcasa cuptorului si la conducta de lucru

- in timpul functionarii, manerul usii/ manerul poate atinge temperaturi ridicate, de aceea
trebuie sa purtati manusi de protectie

- Exista pericol de strivire la componentele mobile (balamalele usilor, sistemul de
actionare a tuburilor rotative,

Masa elevatoare, etc.)
- Dulapul de comanda (daca existd) si cutiile de borne existente in echipament
Contin tensiuni electrice periculoase.

- Nu introduceti obiecte in orificiile carcasei cuptorului, in orificiile pentru evacuarea
aerului sau

fantele de racire ale instalatiei de comutatie si cuptorului (daca exista).
Exista pericol de electrocutare.

Avertisment - Pericole generale!

Se interzice asezarea/ depozitarea obiectelor pe cuptor/ sistemul de comutare. Exista
pericol de incendiu sau de explozie.

* Pericol datorat socului electric

« in cazul lipsei impamantirii sau
impamantarii efectuate incorect exista
pericol de electrocutare cu risc de deces

* Nu introduceti in cuptor obiecte metalice,
cum ar fi termocupluri, senzori sau unelte,
fara ca impamantarea sa fi fost efectuata
de cétre un specialist. Solicitati efectuarea
impamantarii de la obiect pana la carcasa
cuptorului de catre un electrician
specializat. Introducerea obiectelor n
cuptor trebuie sa se faca doar prin
orificiile special prevazute in acest sens.
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5 Transport, Montaj si prima punere in functiune

5.1 Livrare

36

Verificati integritatea

Comparati continutul livrarii cu fisa de livrare si documentele comenzii. Anuntati imediat
firma de transport si Nabertherm GmbH cu privire la piesele lipsa si la daunele cauzate de
ambalarea necorespunzatoare sau in timpul transportului, eventualele reclamatii ulterioare
nu vor fi luate in considerare.

Risc de ranire

Tn timpul ridicarii sistemului, anumite piese sau chiar echipamentul in sine se pot risturna,
se pot deplasa sau pot cadea. Inainte de ridicarea instalatiei cuptorului, trebuie indepartate
toate persoanele din zona de lucru. Purtati incaltaminte si casca de protectie.

Instructiuni de siguranta

e  FElevatoarele cu furca pot fi operate doar de personal autorizat. Conducatorul isi asuma
in exclusivitate raspunderea pentru conducerea in conditii de siguranta si incarcarea
elevatoarelor.

e  Laridicarea sistemului, asigurati-va ca varfurile elevatorului sau sarcina nu raman
agatate de marfa care trebuie stivuita din apropiere. Transportati componentele inalte,
cum ar fi dulapurile de comanda, cu macaraua.

e  Folositi doar unelte de ridicare cu o capacitate portanta suficienta
e  Uneltele de ridicare trebuie amplasate n locurile special marcate in acest sens

e  Nu utilizati in niciun caz componente integrate, tubulatura sau canalele de cabluri
pentru fixarea uneltelor de ridicare

e Ridicati componentele neambalate doar cu carlige cu cablu sau cu curea
e  Montati cablurile pentru transport doar in punctele special prevazute in acest sens

e  Echipamentele pentru transport si ridicare trebuie sa corespunda normelor privind
prevenirea accidentelor

e  Laselectarea echipamentelor pentru transport si ridicare, tineti cont de greutatea
sistemului! (a se vedea capitolul ,,Date tehnice™)

e  Pastrati intotdeauna separat componentele din otel (chiar si elementele de fixare) de
cele din otel fara aliaj

e  Indepartati protectia impotriva coroziunii chiar inainte de montaj

Avertisment - Pericole generale!

Afigati avertismente privind sarcinile suspendate. Se interzice efectuarea lucrarilor sub
sarcinile suspendate. Exista pericol de moarte.

Indicatie

Respectati instructiunile de siguranta si normele privind prevenirea accidentelor pentru
elevatoare.
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Transport cu transpaleta

Respectati sarcina maxima admisa de transpaleta

1. Din fabrica cuptoarele noastre sunt livrate pe suporti din lemn pentru descarcare
ugoard. Cuptorul se va transporta doar ambalat si cu instalatiile de transport
adecvate pentru a evita orice deteriorare. Ambalajul trebuie inlaturat doar la locul
montirii. In timpul transportului se va asigura o protectie adecvata impotriva
alunecdrii, bascularii sau alte daune. Activitatea de transport si instalare trebuie
efectuate cu cel putin 2 persoane.

Nu depozitati cuptorul Tn locuri umede sau in aer liber

2. Impingeti transpaleta sub paletul de incarcare. Aveti grija de a inpinge transpaleta in
totalitate sub palet. Atentie la marfuri adiacente.

Fig. 17: Transpaleta va fi inpinsa Tn totalitate sub palet

3. Ridicati cuptor cu atentie, acordand atentie centrului de greutate. La ridicarea
sistemului, asigurati-va ca varfurile furcii sau sarcina nu riméane agatata de marfuri
adiacente.

4, Verificati cuptorul si daca este nevoie aplicati sisteme de fixare. Transportati incet,

cu grija si In pozitia cea mai joasa. Nu folositi trasee cu pante abrubte.

5. La locul montarii lasati usor cuptorul jos. Aveti grija la marfuri adiacente. Evitati
puneriile jos sacadate.

A ATENTIE

« Alunecarea sau Inclinarea
aparatului
* Deteriorarea aparatului

* Pericol de accidentare prin ridicare
de sarcini grele

* Aparatul sa fie transportat doar in
ambalajul original

* Aparatul sa fie transportat de mai
multe persoane

Legenda:

Simbolurile pentru instructiunile de manipulare a ambalajelor sunt stabilite armonizat la
nivel international in ISO R/780 (International Organization for Standardization) si
DIN 55402 (Deutsches Institut fir Normung).
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5.2 Despachetare

B

Utilizati manusi de
protectie

38

Denumire Simbol
Produs fragil !
Sus T
A se feri de s,
umezeala T
Prindere aici E

Nota

Explicatie

Acest simbol trebuie aplicat pe produsele care se pot
sparge usor. Produsele marcate in acest fel trebuie
manipulate cu atentie si in niciun caz nu trebuie sa cada
sau sa fie legate.

Produsul trebuie transportat, manipulat si depozitat in
principiu in asa fel incat sageata sa indice in permanenta
n sus. Se interzice rostogolirea, plierea, aplecarea
puternicd sau rasturnarea, precum si alte forme de
manipulare. Incircitura nu trebuie depozitata ,,on top”
(deasupra).

Produsele astfel marcate trebuie protejate impotriva
umiditatii ridicate a aerului, de aceea trebuie acoperite in
timpul depozitirii. Tn cazul in care coletele extrem de
grele sau voluminoase nu pot fi depozitate Tn hale sau
hangare, acestea trebuie acoperite atent.

Acest simbol indica doar locul de unde trebuie prins
echipamentul, dar nu si metoda de prindere. Daca
simbolurile sunt aplicate la aceeasi distanta de mijloc
sau de centrul de greutate, coletul atdrna drept atunci
cand echipamentele de ridicare au aceeasi lungime. Tn
caz contrar, echipamentele de ridicare trebuie scurtate pe
0 parte.

Ca protectie impotriva deteriorarii cuptorul este ambalat corespunzator. Este important sa
se ne asiguram ca toate materialele de ambalare au fost indepartate (chiar si din camera de

ardere).

Pastrati ambalajul si siguranta de transport pentru un posibil transport sau depozitare a

cuptorului.

Cel putin 2 persoane sunt necesare pentru transportarea cuptorului, in functie de marimea

cuptorului chiar mai multi.

Verificati prezenta eventualelor daune la ambalajul de transport.

Indepartati benzile de fixare de pe ambalajul pentru transport.
Desfaceti suruburile si cadrul din lemn de pe cutia de carton (daca exista 3a)
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4, Ridicati cu atentie cutia de carton si indepartati-1 de pe paleta.

5. Indepartati bucata de spuma aflata in cutie. In cutie se afla un colet pentru
accesoriile suplimentare (de exemplu: Furtunul pentru evacuarea gazelor arse, placa
pentru insertie, cablul de alimentare). Comparati continutul livrarii cu fisa de livrare
si documentele comenzii, a se vedea capitolul ,,Livrarea”.

6. Ridicati cu atentie cuptorul din cutie.

7. Pentru ridicare, prindeti din lateral sub cuptor si tineti bine.

8. Tn cazul cuptoarelor de peste 25 kg, lucririle de transport se vor efectua cu minim 2
persoane. La utilizarea curelelor pentru ridicare, acestea trebuie montate doar lateral
(transversal). Tineti bine cuptorul.

Indicatie

in Germania se aplica prevederile normelor generale de prevenire a accidentelor VBG sau
BGZ. Se aplica normele nationale de prevenire a accidentelor ale tarii in care se utilizeaza
aparatul

Indicatie

Pastrati ambalajul pentru un eventual transport sau pentru depozitarea cuptorului.
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5.3 Siguranta de transport / ambalare

[

Nota
Acest sistem nu necesita o siguranta de transport speciala.

Ca protectie impotriva deteriorarii la transport cuptorul este ambalat corespunzator. Este
important sa ne asiguram ca toate materialele de ambalare sunt indepartate (chiar si din
camera de ardre). Toate materialele de ambalare sunt reciclabile si pot fi predate la centrele
de reciclare. Ambalajele fost selectate astfel incat nu necesita o descriere speciala.

5.4 Cerinte de instalare si conectare

5.4.1 Instalarea (Locatia cuptorului)
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La instalarea cuptorului trebuie respectate urmatoarele instructiuni de siguranta:

Cuptorul trebuie instalat Tntr-o incdpere uscata, conform instructiunilor de siguranta.

Masa/ suprafata de montaj trebuie sa fie pland, pentru a permite montarea dreaptd a
cuptorului. Cuptorul trebuie asezat pe un suport neinflamabil (clasa de protectie la
incendiu A DIN 4102 — Exemplu: Beton, ceramica pentru constructie, sticla, aluminiu
sau otel), pentru a preveni aprinderea acestui strat datoritid materialului fierbinte care
cade din cuptor.

Capacitatea portantd a mesei trebuie sa corespunda greutétii cuptorului, inclusiv
accesoriile.

Postamentul trebuie sa fie din material neinflamabil, pentru a preveni aprinderea
acestui strat datorita materialului fierbinte care cade din cuptor.

Fig. 18: Distanta minima de siguranta fatd de materialele inflamabile (model masa) (figura
similard)

Locul de instalare

Operatorul trebuie sa asigure o alimentare cu aer si o ventilatie suficienta la locul de
instalare cu ajutorul unui circuit adecvat de alimentare si evacuare. Daca din lot se
formeaza gaze si vapori, trebuie sa se asigure o alimentare cu aer si o ventilatie
suficientd la locul de instalare sau o evacuare corecta a gazelor arse. Clientul trebuie
sd asigure o evacuare corecta a gazelor arse.

Trebuie sa se asigure disiparea caldurii radiate de cuptor (eventual se va apela la un
tehnician In domeniul ventilatiei).
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In pofida izolatiei bune, cuptorul emani caldura pe suprafetele sale exterioare. Daci
este necesar, aceasti caldura trebuie disipata (eventual se va apela la un tehnician n
domeniul ventilatiei). In plus, trebuie sa se pastreze o distanti minima de siguranti
pe toate partile (S) de 0,5 m si 1 m deasupra cuptorului pana la materialele
inflamabile. Tn cazuri individuale trebuie pastrata o distantd mai mare, adaptati
conditiilor locale. Distanta laterala fatd de materialele neinflamabile poate fi redusa
la distanta minima de 0,2 m.

Protejati cuptorul impotriva conditiilor de mediu nefavorabile si a mediului agresiv.
Nu ne asumam raspunderea si nu se oferd garantie pentru daunele provocate prin
coroziune ca urmare a instalarii intr-o incapere umeda sau in alte conditii similare.

¢ Risc de incendiu
¢ Pericol de moarte

* La locul montarii trebuie sd asiguram a ventilatie
corespunzitoare pentru a risipi cdldura si eventual gazele
rezultate

> Nota

Tnainte de a pune cuptorul in functiune trebuie ficuti o aclimatizare timp de 24 ore.

/%, PERICOL

« Risc de a folosi o unitate de stingere a incendiului automata.

« Pericol de moarte prin electrocutare din cauza umezelii,
sufocare din cauza gazului de stingere etc.

* Daca pentru siguranta cladirii se folosesc de exemplu instalatii de
aspersoare pentru stingerea incendiului, la planificarea si instalarea

acestora trebuie luat in considerare ca nu exista riscuri
suplimentare la utilizarea acestora, de exemplu la stingerea
flacariilor nu obtinem amestec de apa si ulei iar echipamentele
electrice sunt scoase din functiune.

5.5 Montare, instalare si conectare

5.5.1 Conectarea la reteaua electrica

Clientul trebuie sa asigure serviciile necesare, cum ar fi capacitatea portanta a suprafetei de
montaj si punerea la dispozitie a energiei (electrice).

Cuptorul trebuie instalat conform destinatiei sale. Valorile racordului la retea trebuie
sa corespunda valorilor de pe placuta de identificare a cuptorului.

Priza trebuie sa se afle In apropierea cuptorului si sa fie usor accesibila. Cerintele de
siguranta nu sunt respectate in cazul in care cuptorul nu este conectat la o priza cu
contact de protectie.

La utilizarea unui prelungitor sau a unei prize multiple nu este permisa depasirea
solicitarii electrice maxime a acesteia. Nu folositi cuptorul cu un prelungitor daca nu
aveti siguranta ca este asiguratd padmantarea.
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e  (Cablul de retea nu trebuie sa fie deteriorat. Nu plasati obiecte pe cablul de retea.
Pozati cablul astfel incat nimeni sd nu poata célca pe el sau sa se poatd Tmpiedica de
el.

e  Un cablu de alimentare de la retea deteriorat poate fi Inlocuit doar cu un cablu
echivalent autorizat.

e  Asigurati pozarea protejata a cablurilor de legatura ale cuptorului.

Nota

Tnainte de a conecta cuptorul la sursa de alimentare trebuie sd ne asigurim ci
intrerupatorul este pe pozitia "OFF(germana .AUS)" sau "0".

klick; click; clic;

klik; menk; f3kL 2

Fig. 19: In functie de model (cablul de retea aferent este inclus in livrare) (figura similara)

1. Cablul de alimentare livrat trebuie cuplat la cuptor prin sistemul "snap-in“,in laterala
sau Tn partea din spate a acestuia.
2. Acum conectati cablul de alimentare Tn priza de alimentare. Utilizati pentru

alimentare o singura priza cu impamantare.

Fig. 20: In functie de model (stecher CEE) (Figura similara)

1. Introduceti cablul de alimentare Tn priza de alimentare. Utilizati o priza cu
impamantare.
A se verifica impamantarea (Regulamentul VDE 0100); a se vedea, de asemenea,
reglementarile de prevenire a accidentelor.

Regulamentul DGUV V3 pentru sisteme si echipamente electrice.

Nota
A se respecta legislatia nationala a tarii respective.
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Atentie — pericol de electrocutare!
Lucrarile la instalatia electrica pot fi efectuate numai de cétre electricieni calificati si

autorizati!
ATENTIE

¢ Risc utilizare tensiune incorecta
« Deteriorarea aparatului

« Tnainte de conectare si de operare
Verificati tensiunea de alimentare e

» Comparati tensiunea de alimentare cu
placuta de identificare

* Risc de incendiu
¢ Pericol de moarte

* La locul montarii trebuie sd asiguram a ventilatie
corespunzatoare pentru a risipi cdldura si eventual gazele
rezultate

5.5.2 Montajul unui cos de fum

In functie de aplicatie/ comanda, se livreaza diferite cosuri de fum (nu se aplica in cazul
unei conexiuni cu gaz de protectie):

Cos de fum (nu pentru modelul LV)

e  Cos de fum, care transporta si evacueaza in sus gazele si vaporii care ies din duzele de
gaze arse. Sectiunea transversala a conductei pentru evacuarea aerului: 40 x 30 mm.

e  Pentru montarea pe duzele pentru gaze arse, introduceti in partea posterioara a
cuptorului si fixati cu suruburile incluse in livrare.

Fig. 21: Cos de fum (Figura similara)
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Cos de fum cu ventilator (nu pentru modelul LV)

Ajuta la evacuarea gazelor si vaporilor din camera cuptorului. Sectiunea transversala a
conductei pentru evacuarea aerului: @ 80 mm.

Pentru montarea pe duzele pentru gaze arse, introduceti in partea posterioara a
cuptorului si fixati cu suruburile incluse in livrare. Introduceti stecherul 1n priza de pe
partea posterioara a instalatiei de comutatie (optional) sau intr-o priza externa.

Fig. 22: Cos de fum cu ventilator (figura similara)

Cos de fum cu ventilator si catalizator (nu pentru modelul LV)

Incilzeste gazele si vaporii din camera cuptorului la cca. 600 °C si le transporta prin
structura tip fagure a catalizatorului. Tn acest sens, componentele organice sunt arse
catalitic in mare parte, adica sunt descompuse in dioxid de carbon si vapori de apa.
Astfel este exclusa pe cat posibil producerea de mirosuri neplacute (de ex., la
functionarea cu topirea cerii).

Atentie! Substantele anorganice, cum ar fi metalele grele, halogenii, siliconul si
particulele fine (chiar si in cantitati mici) distrug catalizatorul!

Trebuie avut grija ca la pornirea programului catalizatorul sa ajunga la o temperatura
de pana la cca. 600 °C in functionare. Nu se poate face o afirmatie privind
componentele reziduale eliberate in mediul inconjurator. Ele variaza in mare parte in
functie de materialele utilizate / materialele incorporate si compozitia acestora.
Sectiunea transversala a conductei pentru evacuarea aerului: 120 x 120 mm

Pentru montare, fixati suportul in forma de U cu suruburile incluse in livrare pe
peretele posterior al cuptorului, fixati bucata de conducta livrata pe duza de evacuare a
cuptorului si infiletati cosul de fum (cu KAT) pe suport, introduceti stecherul in priza
de pe partea posterioara a instalatiei de comutatie (optional) sau intr-o priza externa.

Fig. 23: Catalizator (figura similard)
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5.5.3 Evacuare

MORE THAN HEAT 30-3000°C

Montarea unei conducte de evacuare a gazelor arse la modele LV(T) .../...

e  Laaceste modele, livrarea include o conducta speciald pentru gazele arse.

e  Pentru montaj, fixati mai intéi teava rectangulara cu suruburile incluse in livrare pe
cuptor, pe carcasa interioard, iar in final fixati teava rotunda pe carcasa exterioara. In
acest scop trebuie utilizate suruburile incluse in livrare.

e  Utilizarea fara aceasta conductad determind un debit de aer scazut, insuficient pentru
procesul de incinerare.

Fig. 24: Montarea unei conducte de evacuare a gazelor arse la modele LV(T) (figura
similard)
Indicatie

Montarea catalizator sau a cosului de fum cu ventilator nu este posibila la aceste modele.

Recomandam sa se conecteze la cuptor o conducta de evacuare si sa se evacueze in mod
corespunzator gazele arse.

Pentru conducta de aspiratie se poate utiliza o teava de evacuare normala din metal cu NW
80 pand la NW 120. Conducta trebuie pozatad ascendent si fixatd pe perete sau pe tavan.
Pozitionati conducta pe mijloc sub cosul de fum al cuptorului (la modelele cu suflanta
pentru gazele arse sau catalizator, este necesar NW 120)

Conducta de evacuare nu trebuie montata etans pe tubulatura cosului de fum, deoarece in
caz contrar nu se obtine efectul de bypass. Acesta este necesar pentru a nu aspira prea mult
aer proaspit in cuptor. (Exceptie cuptoarele LV: Aici se poate introduce conducta de gaze
arse NW 80 direct in conducta cosului de fum).

Conducta de gaze arse (model LV/LVT) sau cos de fum cu ventilator (A): Pozitionati
tubulatura pentru gaze arse la cca. 50 mm deasupra cosului de fum.

Cuptoare fara conducti de evacuare a gazelor arse sau cu catalizator (B):
Recomandam evacuarea gazelor arse cu ajutorul unui cos de tiraj.
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Indicatie
Gagzele arse pot fi evacuate doar daca inciperea este ventilata printr-un orificiul
corespunzator pentru aer proaspat.

Nota

Pentru montarea conductei de evacuare sunt necesare lucrari de zidarie. Marimea si
proiectarea sistemului de evacuare trebuie sa fie efectuata de catre un tehnician de
ventilatie. Se va respecta legislatia nationala a fiecarei tari.

5.5.4 Asezarea placii de baza
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Asezati placa ceramicd/ placile ceramice® (numarul placilor ceramice variaza in functie de
model) cu atentie in mod uniform pe suprafata inferioard a cuptorului. La agezarea placii/
placilor, aveti grijd sa nu deteriorati garniturile usilor si elementele de incélzire. Evitati
neaparat atingerea elementelor de incalzire la introducerea plécii/ placilor, deoarece acest
lucru poate cauza distrugerea elementelor de incalzire.

Partea inferioara a cuptorului este din material rezistent la foc de inalta calitate, Insa acest
material este extrem de sensibil la impact si la presiune.

Pentru a preveni avarierea sectiunii inferioare mai putin solide a cuptorului, unele modele
sunt livrate in mod standard cu o placa de baza. Nabertherm nu isi asuma raspunderea
pentru daunele (de exemplu, urme imprimate) la partea inferioara a cuptorului ca urmare a
neutilizarii acestor placi*.

Alimentarea trebuie pozitionata pe cat posibil in mijlocul camerei cuptorului, pe partea
inferioard. Acest lucru asigura o incalzire uniforma. Evitati sa agezati placile pentru insertie
Tn mai multe straturi in cuptor. Acest lucru conduce la acumulare de céldura care arde
elementele de incélzire si deterioreaza izolatia.

Dupa alimentare, inchideti cu atentie usa cuptorului.
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*Inclus in livrare in functie de variantd/ modelul cuptorului

> Indicatie

Trebuie avut griji ca sarcina partii inferioare a cuptorului si nu depiseasci 2 kg/dm? .

> Noti

Pentru modelele L(T) 3/11 si L(T) 3/12, o placa pentru insertie (691600176) este inclusa
in continutul livrarii si furnizata In varianta standard.

Fig. 26: Introducerea placii ceramice (inclusa in livrare in functie de variantd/ modelul
cuptorului (ca in figurad)

5.5.5 Montarea cantarului la modelul L(T).../.../SW

Fig. 27: Cantar (figura similara)

e Introduceti cu atentie amprenta ceramica (1) livratd de jos in sus in orificiul din partea
de jos a cuptorului. Panoul glisant pentru etansarea orificiului trebuie deschis complet.

e Asezati cantarul (2) in cadrul de sub cuptor. In acest sens, ridicati incet tubul si asezati
cantarul pe suprafata de contact a cantarului.

e  Pentru a fixa tubul, amprenta de preluare (3) trebuie impinsa intre tub si suprafata de
contact a cantarului. In acest scop, ridicati cu atentia tubul.
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Fig. 28: Deschideti panoul glisant pentru etansare (figurd similard)

e  In camera cuptorului, asezati placa ceramica (4) in mijloc pe tub si pozitionati-o la
nivel. Tubul trebuie sa stea liber pe céntar si nu trebuie sa intre in contact cu izolatia
cuptorului, respectiv cu panoul glisant, astfel incat rezultatul masurarii sa nu fie
influentat. Asigurati-va ca distanta de jur imprejur este egala (X).

Fig. 29: Inchideti panoul glisant pentru etansare (figura similara)

e  Conectati cantarul cu stecherul.
e  Pentru functionarea cantarului: Va rugam sa consultati instructiunile atasate separat

e  Manual separat de instructiuni pentru software-ul VCD (optional)

5.5.6 Prima punere in functiune
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Punerea In functiune a cuptorului trebuie efectuata doar de personal calificat in acest sens,
cu respectarea instructiunilor de siguranta.

=9

Cititi si capitolul ,,Siguranta”. La punerea din functiune a sistemului se vor respecta
neapdrat urmatoarele instructiuni de siguranta - astfel se vor evita ranile care pot pune in
pericol viata persoanelor, daunele la sistem si alte daune materiale.

Asigurati-va ca se respecta si se urmeaza instructiunile si indicatiile din manualul
controlerului.

Sistemul poate fi utilizat/ operat doar conform scopului.

Asigurati-va ca in zona de lucru a masinii se afld doar persoane autorizate si cd punerea in
functiune a sistemului nu reprezinta un pericol pentru alte persoane.
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Inainte de prima pornire, verificati daca s-au indepartat de la echipament toate uneltele,
piesele terte si dispozitivele de sigurantd pentru transport.

Inainte de punerea in functiune, activati toate dispozitivele de siguranti (intrerupator de
retea, comutatorul de oprire de urgenta, daca existd).

Conexiunile incorecte pot distruge componentele electrice/ electronice.

Respectati masurile speciale de protectie (de ex., impamantare, ...) pentru componentele
care prezinta un risc.

Conexiunile incorecte pot cauza pornirea accidentald a sistemului.

Tnainte de prima pornire a sistemului, informati-va cu privire la masurile care trebuie
efectuate in caz de defectiuni si in caz de urgenta.

Inainte de prima pornire, verificati conexiunile electrice si afisajele de control.

Trebuie sa stiti daca materialele utilizate 1n cuptor pot ataca sau distruge izolatia sau
elementele de incélzire. Substantele periculoase pentru izolatie sunt: Substante alcaline,
minerale alcaline, vapori de metal, oxizi de metal, compusi ai clorului, compusi ai
fosforului si halogeni.

Nota
Inainte de a pune cuptorul in functiune trebuie facuti o aclimatizare timp de 24 ore.

5.5.7 Sfaturi pentru prima incalzire a cuptorului

>

6 Operare

Pentru uscarea elementelor din cardmida si pentru obtinerea unui strat de protectie
antioxidare pe elementele de incélzire, cuptorul trebuie incalzit mai intéi.

In timpul incélzirii se poate genera un miros puternic, iar acest lucru se datoreaza
evaporarii liantului din materialul izolator. Se recomanda ventilarea corespunzétoare a
incéperii cuptorului in prima faza de incalzire.

e (Incalziti cuptorul gol timp de cca. 6 oreV) la 1050 °C (1922 °F). Aceasti temperatura
trebuie mentinuta cca. 1 ora.
e fIncalziti modelul LE .../... 1a 1000 °C (1832 °F) (fard rampa de incalzire).

e  Dupa prima faza de incalzire, lasati cuptorul sa se riceasca de la sine pana la
temperatura camerei.

e  Cuptorul este acum gata de utilizare
1) Rampa de incalzire
Indicatie

Acest proces trebuie sa fie efectuat in timpul punerii in functiune, dupa nlocuirea
elementelor de incélzire sau pentru regenerarea stratului de oxid.

6.1 Pornirea controlerului/cuptorului

Pornirea controlerului

Derulare

Conectarea

intrerupatorului de retea g | ‘l
o

Afisaj Observatii

/

Conectati intrerupatorul de retea
setdndu-1 in pozitia ,,1*.

(Tipul intrerupatorului de retea variaza
in functie de dotare/ modelul cuptorului)

/
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Pornirea controlerului

Derulare Afisaj

Nabertherm 01

Se afigeaza starea
cuptorului.

Dupa cateva secunde se
afiseaza temperatura

FIRST FIRING

Thu, 16.09.2021 ©
2.2

o

26"

6.2 Oprirea controlerului/cuptorului

Oprirea controlerului

Derulare Afisaj
Deconectarea .
intrerupatorului de retea e
I
C i “ o MO

/

Observatii

Daca pe controler se afiseaza
temperatura, controlerul este gata de
functionare.

Observatii

Deconectati intrerupatorul de retea
setandu-1in pozitia ,,0*

(Tipul intrerupatorului de retea variaza
in functie de dotare/ modelul cuptorului)

Toate setarile necesare pentru o functionare impecabild sunt efectuate deja din fabrica.

6.3 Controlere seria 500

B510/C550/P580

Made
|in
I Germany

Nabertherm 2 00:25/ 00:34

Fig. 30: Panoul de control B510/C550/P580 (figura similara)

Nr Descriere

1 Afisaj
2 Interfata USB pentru un stick USB

3 Limitator de temperatura (optional)

< [@oz >

> 00:10/ 00:20
200°C ~— 200°C

} Nota

citite Tn manualul de utilizare separat.

Descrieri despre introducerea temperaturilor, timpi sau ,,Porniri“ ale cuptorului, pot fi
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6.4 Utilizarea controlerului R7

D
)

O 0 ® ®

Fig. 31: Controler R7 (figura similara)

Pe display se afiseaza doua temperaturi.
In partea de sus se afla valoarea reala actuala (1).
In partea de jos este indicatd temperatura nominala indicata (2).

Setarea valorii nominale:

Tasta

Indicatie

Descriere

De la afisajul principal: Cu ajutorul tastelor cresteti sau reduceti
valoarea nominala.
Noua valoare nominald va fi preluata de echipament dupa eliberarea tastei.

O clipire scurta va indica faptul ca valoarea este acum actuala.

Acest controler este setat la livrare ca si controler cu valoare nominala fixa.
Insa pentru unele procese este important ca la prima ardere temperatura sa
fie crescuta usor. In acest sens se poate seta o functie rampa la controlerul R
7.

Setarea rampei de temperatura:

Tasta

Descriere

Apasati tasta pana apare pe display ,,SP.RAT”

Folosind tastele
(exemplu 2 °C)
Cresteti valoarea cu

, setati rampa de incélzire dorita in °C/min

(OFF ... 1,9; 2)
Reduceti valoarea cu (2 ...0,1; OFF)

Asteptati 2 secunde pana cand setarea efectuata se salveaza automat (afisajul clipeste 1x).

Cu ajutorul tastei reveniti la meniul principal.

Cu ajutorul tastelor setati modificarea valorii nominale la valoarea
dorita. Ciclul setat se aplica doar dupa modificarea valorii nominale. Ciclul
poate fi utilizat pentru incilzire sau racire. Temperatura de pornire a ciclului
este Intotdeauna temperatura reala momentana. Dacd temperatura nominala
este mai mica decat temperatura reald, este vorba de un ciclu de racire. Dupa
pornirea unui ciclu, pe ecran apare ,,RUN”.

249 °C
300

Display
300 °C

249 °C

Display

OFF
SP.RAT

2

OFF
SP.RAT

249 °C
300

249 °C
300

RUN
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Tasta

Indicatie

Descriere
Cresterea valorii cu

Micsorarea valorii cu

Daca modul rampa nu mai este necesar, parametrul ,,SP.RAT” trebuie setat
din nou la OFF.

Adaptarea automata a parametrilor de control la caracteristica proceselor:

Tasta

Descriere
Apasati tasta >5 secunde pana cand apare pe display ,,Lev1”.

Apasati o data tasta pana cand apare pe display ,,LEV2” si asteptati 2
secunde - afisajul trece la ,,0”

Apasati tasta de 2 ori pana cand apare pe display codul ,,2” asteptati 2
secunde.
(Afisajul revine la afisajul principal)

Apasati tasta pana apare pe display ,,A. TUNE”
Folosind tastele setati OFF sau ON.
Modificare cu (ON)

Modificare cu (OFF)

Asteptati 2 secunde pana cand setarea efectuata se salveaza automat (afisajul clipeste 1x).

Apasati tasta pana reveniti la meniul principal.

Folosind tastele , setati temperatura dorita in °C (exemplu 100 °C).

(in timpul optimizarii, pe ecran clipeste TUNE. Dupa finalizarea optimizarii,

parametrii de reglare identificati sunt preluati automat.
Apdsati tasta >5 secunde pana cand apare pe display ,,L Ev2”.
Apasati o data tasta pana cand apare pe display ,,LEv1” si asteptati 2

secunde.
S-a finalizat introducerea datelor.

Adaptarea manuala a parametrilor de control la caracteristica proceselor:
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Tasta

Descriere
Apasati tasta >5 secunde pana cand apare pe display ,,Lev1”.

Apdsati o datd tasta pana cand apare pe display ,,LEV2” si asteptati 2
secunde - afisajul trece la ,,0”

Apasati tasta de 2 ori pana cand apare pe display codul ,,2” asteptati 2
secunde.
(Afisajul revine la afisajul principal)

Display

Display

LEvl
GOTO

LEv2

550 °C

OFF
A.TUNE

ON

OFF
A.TUNE

249 °C
300

100 °C

0°C

LEv2
GOTO

Display

LEvl
GOTO

LEv2



Tasta

Descriere Display

550 °C

Apasati tasta pana apare pe display ,,PB”, ,,TI1”, ,TD” 5
PB: Banda proportionala

TI: Procent integral PB
TD: Procent diferential

Folosind tastele , setati parametrii doriti (exemplu 10) 10
Cresterea valorii cu (OFF/1 ... 9; 10)

Micsorarea valorii cu (10... 2; 1/OFF) 5

Asteptati 2 secunde pana cand setarea efectuatd se salveaza automat (afisajul clipeste 1x). PB

6.5 Limitator de temperatura cu temperatura de deconectare reglabila (dotare
suplimentara)

Tasta

PF

AN

SUB1 | SUB 2

ww AT
I

MANU ’ / '
STOP
TUNE
«PF v A
(: (D > CO (G

XXXXX E5GC

Fig. 32: Limitatorul de temperaturd (Figura similara)

Descriere Display

Limitatorul de temperatura (2z) monitorizeaza temperatura ambientalia 260 °C
cuptorului. Pe display se afiseaza ultima temperatura de declansare

setatd. Daca temperatura ambientald a cuptorului depaseste temperatura

de declansare setata, se opreste incalzirea pentru protejarea cuptorului

sau a sarjei. Pe limitatorul de temperatura clipeste alarma ,,ALM”. ALM

in cazul declansarii senzorului termoelementului, limitatorul de S.ERR
temperaturd opreste incélzirea pentru protejarea cuptorului sau a sarjei.
Pe limitatorul de temperatura se afiseaza ,,S.ERR".

Daca temperatura ambientala a cuptorului scade sub valoarea setati a
limitatorului de temperaturi, pentru a continua operarea trebuie
actionate urmatoarele taste pentru deblocarea incalzirii:

Deblocare incalzire:

Apasati tasta <PF pentru o secunda. Mesajul de alarma al limitatorului
de temperatura se reseteaza si astfel se deblocheaza incélzirea.

Setarea temperaturii de declansare:

Folosind tastele 4 A, setati temperatura de declansare dorita 270
(exemplu 270 °C)

Cresteti valoarea cu 2 (260 ... 269, 270)

NGBETITTT .
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incarcare

Reduceti valoarea cu 2 (270 ... 261, 260) 260
Modificarea rapida a valorii: Tineti apasata tasta 4 A

270 °C (518 °F) ‘
260 °C (500 °F)

Asteptati o secunda pana cand temperatura de declansare setata se salveaza automat.
Observatie: Se poate evita declansarea precoce a limitatorului de temperatura daca
diferenta dintre temperatura setata a interiorului cuptorului si temperatura de declansare nu
este mai mica de 10 °C.

Afisajul revine la imaginea de baza, cu afisarea temperaturii de 270 °C
declansare. Se afiseaza temperatura de declansare actuala.

S-a finalizat introducerea datelor.

Pentru mai multe informatii privind operarea, consultati manualul de utilizare separat

OMRON E5GC

* Pericol cauzat de introducerea incorecti a
temperaturii de deconectare la limitatorul de temperatura /
controlerul de temperatura

¢ Pericol de moarte

* Dacd datoritd supratemperaturii sarjei si/sau echipamentelor de
lucru
apare pericolul ca la aceastd temperatura de deconectare setata la
limitatorul de temperatura / controlerul de temperatura se
produce o deteriorare a sarjei sau sarja pune in pericol cuptorul
sau mediul inconjurator, trebuie redusa temperatura de
deconectare la limitatorul de temperatura / controlerul de
temperatura pana la valoarea maxima permisa.

Stratul de acoperire al cuptorului

Izolatia este din material rezistent la foc de Tnalta calitate, insa acest material este extrem de
sensibil la impact. La descércare nu atingeti izolatia, pentru a evita deteriorarea.

in cadrul unei distributii uniforme a temperaturii, este de preferat ca produsele sa fie
distribuite Th camera cuptorului la distanta unul fata de celalalt si la distanta fata de peretii
laterali ai cuptorului. Pentru o mai buna utilizare a camerei cuptorului, Nabertherm pune la
dispozitie placi pentru insertie (placd pentru partea inferioara), etc.

Tn cazul in care se introduce un volum mare de material in camera cuptorului, timpul de
incélzire se poate prelungi considerabil.

Incilzirea cuptorului este intrerupta la deschiderea usii si reporneste automat dupa
inchiderea usii (nu si la modelele LE .../ ...).

Pe cét posibil, cuptorul nu trebuie deschis atunci cand este cald. Daca este necesara
deschiderea cuptorului la temperaturi ridicate, deschiderea trebuie sa fie cat mai scurta
posibil. Trebuie sa se asigure suficient echipament de protectie si ventilatia incaperii.

Trebuie avut intotdeauna grija ca usa sa fie bine inchisa.
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Pot aparea decolorari ale tablei de otel inoxidabil (mai ales la deschiderea cuptorului atunci
cand acesta este cald), dar acest lucru nu afecteaza functionarea cuptorului. Acest incident
Nnu reprezinta un motiv de reclamatie.

Indicatie LE .../... modelul:
Functionarea continud la temperatura maxima poate cauza cresterea uzurii elementelor de

incalzire si garniturii usii. Recomandam operarea la o temperaturd maxima de pana la cca.
50 °C.

Avertizare — Pericole datorate curentului electric!

Pentru protejarea operatorului si a cuptorului, programul de incalzire trebuie oprit in
principiu atunci cand se alimenteaza cuptorul.

Fisuri in izolatie

Izolatia cuptorului si/ sau placile de Incalzire din cuptor (in functie de modelul cuptorului)
sunt confectionate dintr-un material rezistent la foc, de calitate superioara. Prin dilatarea
termicd, dupa cateva cicluri de incélzire apar fisuri in izolatie si uneori si la placile de
incalzire. Acestea nu influenteaza insa functionarea sau calitatea cuptorului. Acest incident
nu reprezintd un motiv de reclamatie.

Tnainte dupa

Fig. 33: Exemplu: Fisuri in izolatie dupa cateva cicluri de incélzire
6.7 Asezarea placii de baza si/sau a vanei de colectare (accesorii)

Pentru protectia cuptoarelor si pentru alimentarea facila Nabertherm pune la dispozitie
diverse placi inferioare si cuve de colectare.

Pentru model Placi ondulata Vani colectoare  Vana de colectare
ceramica, Tmax  din ceramica, din otel (material
1200 °C Tmax 1300 °C 1.4828) Tmax
1100 °C

&

Cod articol / dimensiuni Tn mm

L1,LE1 691601835 - 691404623
110x 90 x 12,7 85 x 100 x 20
LE 2 691601097 691601099 691402096

170x110x 12,7 100 x 160 x 10 120 x 180 x 20
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Pentru model

L3, LT3, LV3 LVT3

LEG6,L5 LTS, LVS,

LVT5

L9 LT9 LVY LVTY

LE 14

L 15, LT 15, LV 15,

LVT 15
L24,LT24

L 40,LT 40

Placa ondulata
ceramica, Tmax
1200 °C

691600507
150 x 140 x 12,7

691600508
190 x 170 x 12,7

691600509
240 x 220 x 12,7

691601098
210x 290 x 12,7

691600506
340 x 220 x 12,7

691600874
340 x 270 x 12,7

691600875
490 x 310 x 12,7

Fig. 34: Plici podea si vane colectoare

Vana colectoare
din ceramica,
Tmax 1300 °C

691600510
150 x 140 x 20

691600511
190 x 170 x 20

691600512
240 x 220 x 20

Vana de colectare
din otel (material
1.4828) Tmax
1100 °C

691400145
150 x 140 x 20

691400146
190 x 170 x 20

691400147
240 x 220 x 20

691402097
210 x 290 x 20

691400149
220 x 340 x 20

691400626
270 x 340 x 20

691400627
310 x 490 x 20

Placa de podea/vana de colectare (incluse in livrare in functie de necesar si aplicatie)

trebuie sd fie curata si uscata inainte de a fi pozitionata in cuptor. Asteptati pana ce camera
cuptorului s-a ricit la temperatura ambiantd, inainte de a pozitiona placa de podea/vana de
colectare pe podeaua cuptorului.

Deschideti usa cuptorului si plasati placa de podea/vana de colectare atent pe podeaua
cuptorului central, Tmpingand-o pana la capat pe peretele posterior al cuptorului. Podeaua
cuptorului trebuie sa fie plana si curata, eventual aspirati podeaua cuptorului.

Fig. 35: Exemplu: Pozitionare atenta a vanei de colectare (figurd similara)

La montarea placii de podea/vanei de colectare in cuptor trebuie si aveti grija ca aceasta sa
nu fie Impinsa peste izolatia usii. Izolatia usii este extrem de sensibila si s-ar uza din cauza
impingerii placii de podea/vanei de colectare, pierzandu-si capacitatea de izolare.

Fig. 36: Exemplu: Evitati deteriorarea izolatiei usii (figura similara)
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> Nota

Utilizarea unei placi de podea sau a unei vane de colectare pentru protectia podelei
cuptorului este in principiu recomandata.

6.8 Sibar alimentare aer

Volumul de aer aspirat poate fi setat la robinetul cu sertar de aer suplimentar. Setarea este
indicata prin simbolul de deasupra robinetului sau de pe robinet.

Fig. 37: Robinet cu sertar de aer suplimentar (Figura similara)

Explicarea simbolurilor (in functie de modelul de cuptor)

Simbol inchis deschis la maxim

A

L O O
Operare la utilizarea gazului de protectie cu poate ramane deschis

retorte

Operarea fara gaz de protectie in functie de proces

Operare la racire rapida cu aer comprimat Tnchis

Fig. 38: Reglarea debitului de aer proaspat (simboluri)

> Observatie la utilizarea catalizatorului si a suflantei pentru evacuarea
aerului:

Maneta pentru aerul de alimentare trebuie setatd intotdeauna in pozitia ., deoarece
gazele arse nu pot fi evacuate suficient din interiorul cuptorului.

> Indicatie
Cand maneta pentru aerul de alimentare este deschisd, in anumite circumstante este
afectatd uniformitatea temperaturii din camera cuptorului.

57

abertherm



6.9

58

Recipiente pentru sarje care pot fi stivuite (accesorii)

Pentru incarcarea sarjelor, Nabertherm ofera recipiente speciale pentru sarje.

Pentru o utilizare optima a camerei cuptorului, produsele sunt asezate in recipiente
ceramice pentru sarje. In functie de modelul cuptorului, recipientele pentru sarje pot fi
depozitate pe mai multe niveluri. Recipientele pentru sarje sunt prevazute cu fante pentru o
mai buna circulare a aerului. Recipientul din partea de sus poate fi inchis cu un capac din
ceramica.

Depozitarea sarjelor pe Recipiente pentru sarje Capac pentru recipientele
mai multe niveluri pentru sarje

Cod articol: 699000279 Cod articol: 699000985

Fig. 39: Recipiente pentru sarje cu capac

Indicatie
Mijloacele suplimentare pentru ardere susmentionate sunt concepute pentru incarcare sau
extragere n stare rece. Nu este permisa extragerea atunci cand ele sunt fierbinti.

Fig. 40: incarcare in sigurantd pe pand la trei nivele (figura similar)

Recipientul pentru sarje din partea de jos trebuie pozitionat in mijlocul placii inferioare
(placd de insertie ceramicd), pentru a asigura incdlzirea uniforma a sarjei.

in timpul alimentirii, aveti grija sd nu deteriorati garniturile usilor si elementele de
incilzire. Evitati neaparat atingerea elementelor de incélzire, deoarece acest lucru poate
cauza distrugerea elementelor de incalzire.

Dupa alimentare, inchideti cu atentie usa cuptorului. Izolatia usii cuptorului nu trebuie sa
impinga recipientul pentru sarje in camera cuptorului.
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Avertizare — Pericole datorate curentului electric!

Pentru protejarea operatorului si a cuptorului, programul de incalzire trebuie sistat in
principiu atunci cand se alimenteaza cuptorul. In caz de nerespectare exista pericol de
electrocutare.

7 Intretinere, curatare si reparatii de intretinere

&
A\
©

Avertisment - Pericole generale!

Lucrarile de curatare, lubrifiere si intretinere trebuie efectuate doar de personal specializat
autorizat, cu respectarea manualului de intretinere si a normelor de prevenire a
accidentelor! Se recomanda solicitarea lucrarilor de intretinere si mentenanta de catre
service-ul Nabertherm GmbH. in cazul nerespectirii instructiunilor exista risc de ranire,
deces si daune materiale semnificative!

Avertizare — Pericole datorate curentului electric!

Lucrarile la echipamentele electrice pot fi efectuate numai de catre electricieni de
specialitate calificati si autorizati!

Cuptorul si/ sau instalatia de comutatie trebuie sa aiba Intrerupta alimentarea cu tensiune
in timpul lucrarilor de iIntretinere, pentru prevenirea unei puneri accidentale in functiune.
Din motive de siguranta, scoateti stecherul din priza.

Operatorii pot remedia singuri doar defectiunile care sunt cauzate in mod evident de erori
de operare!

Asteptati pana ce camera cuptorului si componentele s-au racit la temperatura ambianta.

Cuptorul trebuie verificat vizual la intervale regulate pentru identificarea daunelor. Tn plus,
interiorul cuptorului trebuie curatat in functie de necesitate (de ex., aspiratie) Atentie: Nu
atingeti elementele de incalzire, pentru a evita spargerea acestora.

in timpul lucrarilor la cuptor, trebuie asigurata aerisirea cuptorului si a spatiului de lucru.

Dispozitivele de siguranta care au fost indepartate in timpul lucrérilor de intretinere trebuie
remontate si verificate dupa terminarea lucrérilor.

Afisati avertismente privind sarcinile suspendate in atelierele de lucru (de ex., sisteme cu
macara). Se interzice efectuarea lucrarilor sub sarcinile suspendate (de ex., cuptor
suspendat, sistem de comanda).

Trebuie verificata la intervale regulate verificarea comutatorului de siguranta si eventual a
limitatoarelor de cursa existente (DGUV V3) sau conform prevederilor nationale ale tarii de
utilizare.

Pentru a asigura controlul corect al temperaturii cuptorului, trebuie verificat Tnainte de
fiecare proces daca termocuplul prezinta daune.

Suruburile suportului elementului trebuie stranse, daca este cazul (a se vedea capitolul
,inlocuirea elementului de incilzire”). Inainte de aceste lucriri, trebuie intrerupta
alimentarea cu tensiune a cuptorului si/ sau a sistemului de comanda (scoateti stecherul din
priza). Respectati prevederile (DGUV V3) sau dispozitiile nationale corespunzatoare ale
tarii respective in care se utilizeaza aparatul.

Sistemul de comanda contine una sau mai multe protectii la comutare. Contactele acestor
protectii la comutare sunt consumabile si de aceea trebuie intretinute sau inlocuite la
intervale regulate; respectati prevederile (DGUV V3) sau dispozitiile nationale
corespunzatoare ale tarii respective in care se utilizeaza aparatul.

In dulapul sistemului de comanda (daci exist) se afla grila de ventilatie cu filtrele
integrate. Acestea trebuie curatate sau inlocuite la intervale regulate pentru a asigura
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alimentarea cu aer proaspat si ventilatia sistemului de comanda! In timpul functionarii in
modul topire, usa dulapului de comanda trebuie inchisa bine.

> Nota

In cazul 1n care au fost varsate substante periculoase pe si in aparat se va efectua o
decontaminare corespunzatoare.

7.1 lzolatie cuptor

in timpul lucrarilor la izolatie sau inlocuirii componentelor din camera
cuptorului trebuie avute in vedere urmatoarele aspecte:

In timpul reparatiilor sau lucrarilor de demontare se pot elibera pulberi silicogene. In
functie de materialele tratate termic in cuptor, In izolatie se pot afla alti agenti de
contaminare. Pentru a evita eventualele riscuri pentru sanatate, in timpul lucrarilor la
izolatie trebuie redus la minim expunerea la praf. in multe tari exista in acest sens valori
(\ ? limita la locul de munca. Pentru a obtine mai multe detalii in acest sens, informati-va cu
W d privire la prevederile legale aplicabile 1n tara dumneavoastra.
=

Concentratiile de praf trebuie mentinute la un nivel cat mai redus cu putinta. Praful trebuie
colectat cu un sistem de aspiratie sau un aspirator cu filtru de mare putere (HEPA -
categoria H). Trebuie prevenita formarea vartejurilor, de exemplu datoritd curentilor de aer.
Nu utilizati pentru curatare aer comprimat sau perii. Acumularile de praf trebuie umezite.

In timpul lucrarilor la izolatie trebuie utilizati o masca de protectie respiratorie cu filtru
FFP2 sau FFP3. Echipamentul de protectie trebuie sa acopere intregul corp si sa stea fix.
Trebuie utilizate manusi de protectie si ochelari de protectie. Hainele contaminate trebuie
curdtate cu un aspirator cu filtru HEPA Tnainte de dezbricare.

Trebuie evitat contactul cu pielea si ochii. Actiunea prafului asupra pielii sau ochilor poate
cauza iritatii mecanice, producand inrosiri $i mancarime. Dupa efectuarea lucrarilor sau
dupi contactul direct, spalati pielea cu apa si sipun. In cazul contactului cu ochii, clatiti
bine ochii timp de citeva minute. Eventual solicitati ajutorul unui oftalmolog.

Sunt interzise fumatul, consumul de alimente si bauturi la locul de munca.

In timpul lucrarilor la izolatie, in Germania se aplici Normele tehnice pentru substante
periculoase. http://www.baua.de (germana).

Mai multe informatii privind manipularea materialelor fibroase pot fi consultate pe pagina
http://www.ecfia.eu (engleza).

La eliminarea materialelor trebuie respectate directivele nationale si regionale. Trebuie
luate in calcul posibilele contaminari cauzate de procesul cuptorului.

Caramizi refractare ugsoare

Caramizile refractare ugoare utilizate (izolatia) sunt de calitate superioara. Datorita
procesului de fabricatie, pot parea din loc in loc goluri sau cavitdti mai mici. Acestea
trebuie considerate ca fiind ceva normal si pun in valoare caracteristicile de calitate ale
caramizii. Acest incident nu reprezintd un motiv de reclamatie.

7.2 Oprirea aparatului pentru lucrarile de intretinere

Asteptati pana ce camera cuptorului si componentele s-au ricit la temperatura
ambianta.

e  Cuptorul trebuie golit complet

e Informati personalul operator, indicati supervizorul
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Inchideti comutatorul principal si/ sau scoateti stecherul din priza.

Blocati comutatorul principal (dacd existd) si asigurati-1 impotriva pornirii accidentale
cu un lacdt.

Asezati o placutd de avertizare la comutatorul principal
Asigurati o zond mare de intretinere

Verificati daca sistemul este scos de sub tensiune.
Conectati postul de lucru la impdmantare si scurtcircuitati-I.

Acoperiti componentele din apropiere aflate sub tensiune.

Avertisment - Pericole generale!

Nu atingeti obiectele fara a verifica inainte temperatura acestora.

Atentie — pericol prin electrocutare!

Lucrdrile la instalatia electrica pot fi efectuate numai de catre electricieni calificati si
autorizati. in timpul lucrarilor cuptor trebuie deconectat de la reteaua electrici (Trageti de
stecher), toate partile mobile ale cuptorului trebuie fixate pentru a evita pornirea
accidentala. A respecta prevederile DGUV V3 sau reglementarile nationale echivalente
din tara de utilizare. Asteptati pana cand cuptorul si piesele de fixare sunt racite la
temperatura camerei.

7.3 Lucrari regulate de intretinere la cuptor

Nu se ofera garantie si despagubiri in cazul ranirii persoanelor sau daunelor materiale datorita nerespectairii
lucririlor de intretinere care trebuie efectuate in mod regulat.

Piesa/ pozitie/ functie
si masura

Observatie A B C

Inspectie de siguranta conform DGUYV V3 sau dispozitiilor nationale X2

relevante
Conform prevederilor

Comutator de siguranta sau intrerupitor de sfarsit de cursa (daca D X2

exista)
Verificarea functionarii

Camera cuptorului, orificii pentru gazele arse si conducta pentru M X1

evacuarea gazelor arse

Curatati si verificati prezenta daunelor, aspirati cu atentie

Suprafete de etansare: Garnituri usa/ garnituri cuptor D Xi

Inspectie vizuala

Elemente de incélzire

Inspectie vizuala (partea vizuala a elementului de incalzire din camera

cuptorului)

Verificati absorbtia uniforma a curentului la elementele de incilzire Y X2

Verificarea functionarii

Termocuplu

Inspectie vizuala (partea vizuala a termocuplului din camera cuptorului)
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Piesa/ pozitie/ functie Observatie A B C
si masura

Limitator de temperatura (daca exista) Verificati valoarea setata X1
Setati corect temperatura de deconectare limitatorul de temperatura pentru
temperatura maxima a sarjei.

La fiecare modificare a programului de procesare termica, verificati
temperatura de deconectare (valoare de alarma) la limitatorul de
temperatura

Legenda: a se vedea capitolul ,,Legenda tabelelor de mentenanta”

Atentie — pericol de electrocutare!
Lucrarile la instalatia electrica pot fi efectuate numai de catre electricieni calificati si

autorizati!
Nota

Lucrérile de intretinere pot fi efectuate numai de cétre personal autorizat, cu privire la
instructiunile de intretinere si reglementarile de prevenire a accidentelor! Va recomandam
sa efectuati intretinerea si repararea de catre service-ul Nabertherm GmbH.

7.4 Lucrari regulate de intretinere— documentatie

Piesa/ pozitie/ functie Observatie A B C
si masura

Placuta cu datele de identificare - Y X1
Lizibilitate

Manual de utilizare 3 Y X1

Verificati prezenta la cuptor

Instructiuni componente 3 Y X1

Verificati prezenta la cuptor

Legenda: a se vedea capitolul ,,Legenda tabelelor de mentenanta”
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7.5 Legenda tabelelor de mentenanta

Legenda:
A = Aprovizionare cu piese de schimb 1 = Se recomanda urgent a}provizionarea
2 = Se recomanda aprovizionarea
3 =1n functie de necesitate, nu este relevant
B = Interval de intretinere: D = zilnic, Tnainte de fiecare pornire a
Noti: in cazul conditiilor aspre de mediu, Sl\leEOI’EJ |UJ anal
trebuie scurtate intervalele de intretinere. = saptamana
M = lunar
Q = trimestrial
Y =anual
C = Executant X1 = Personal operator

X2 = Personal specializat

7.6 Solutii de curatare

> Nota

In cazul 1n care au fost varsate substante periculoase pe si n aparat se va efectua o
decontaminare corespunzatoare.

Urmati procedura pentru oprirea sistemului cuptorului (a se vedea capitolul ,,Operarea”).
Ulterior trebuie scos din priza stecherul. Asteptati pana la racirea cuptorului.

Pentru murdarie folositi detergenti uzuali pe baza de solutii apoase sau neinflamabili, fara
solventi, pentru curitarea carcasei; pentru curatarea interiorului folositi aer aspirat.

Respectati marcajele si instructiunile de pe ambalajele detergentilor.
Stergeti suprafata cu o laveta umeda, care nu lasa scame. Suplimentar se pot utiliza
urmatorii detergenti:

Aceste date trebuie completate de catre operator.

Componenta si locatia Detergent

Suprafete exterioare utilizati pentru curatare detergenti uzuali pe baza de
(cadru)* solutii apoase sau neinflamabili, fara solventi*
Suprafata exterioara Detergent pentru otel inoxidabil

(otel inoxidabil)

Interior Aspirati atent cu un aspirator

(atentie la elementele fierbinti)

Materiale izolatoare Aspirati atent cu un aspirator
(atentie la elementele fierbinti)

Garnitura usii utilizati pentru curatare detergenti uzuali pe baza de
(daca exista) solutii apoase sau neinflamabili, fara solventi
Panoul de instrumente Stergeti suprafata cu o laveta umeda, care nu lasa scame

(de ex., cu un detergent pentru sticla)

*Trebuie sa va asigurati ca detergentul nu ataca lacul solubil in apa si ecologic (detergentul trebuie testat initial
pe o zond interioard, nevizibila).

Fig. 41: Detergent
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Pentru protejarea suprafetelor, efectuati o curatare rapida.

Indepartati complet detergentul de pe suprafete dupa curatare cu o lavetd umeda, care nu
lasa scame.

Dupa curatare, inspectati toate conductele de alimentare si imbinarile pentru a detecta
eventualele neetanseitati, imbinari desfacute, puncte de abraziune si daune; raportati
imediat defectiunile constatate!

Respectati capitolul ,,Norme de protectie a mediului”.

Indicatie

Cuptorul, interiorul cuptorului si componentele integrate NIU trebuie utilizate cu ajutorul
unui echipament sub presiune.

PERICOL

* Pericol datorat socului electric.
* Pericol de moarte

+ Inainte de efectuarea lucrarilor de
curatenie,

scoateti stecherul din priza.
* NU turnati pe suprafetele interioare si
exterioare

apa sau detergent
« Inainte de a repune in functiune
echipamentul,

lasati-1 sa se usuce complet.

8 Defectiuni

Lucrdrile la instalatia electrica trebuie efectuate numai de catre electricieni calificati si autorizati. Operatorul poate
repara numai acele defecte care sunt din cauza unei erori de operare.

La defectiuni care nu le puteti identifica singuri chemati un electrician local.

Daci aveti intrebiri, probleme sau cereri, va rugam si luati legatura cu Nabertherm GmbH. Tn scris, prin telefon sau
prin Internet -> vezi capitolul ,,Nabertherm-Service®.

O consultare prin telefon este gratuita si fara obligatii pentru clientii nostri — veti suportate doar costurile dv. de telefon.

Tn caz de deteriorare mecanica va rugim sa trimiteti un email cu fotografii digitale din zona afectata in care se specifica
informatiile solicitate mai sus, la urmatoarea adresa de e-mail:

-> vezi capitolul ,,Nabertherm-Service®.

Daca defectiunea nu se rezolva prin propunerile de rezolvare scrise, va rugam sa contactati direct Hotline-nul nostru de
service.

Va rugdm si aveti la indeméana urmatoarele informatii in timpul apelului. Astfel service-ul nostru va raspunde mai usor
la intrebarile clientilor nostri.
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8.1 Mesajele de eroare ale controlerului

ID+

Sub-1D

MORE THAN HEAT 30-3000°C

Controlerul afiseaza mesajele de erori si avertismentele pe display pana cand acestea sunt
inlaturate si confirmate. Preluarea acestor mesaje in arhiva poate dura pana la un minut.

Text

Eroare de comunicare

01-01

01-02

Zona Bus

Modul de
comunicatie Bus

Eroare senzor

02-01

02-02

02-03

02-04

02-05

02-06

02-07

TC deschis

Conexiune TC

Eroare punct de
comparatie

Punct de
comparatie prea
fierbinte

Punct de
comparatie prea
rece

Indicator separat

Element senzor
defect

Eroare de sistem

03-01

03-02

Memoria
sistemului

Eroare ADC

Logica

Conexiunea pentru comunicatie
catre un modul regulator este
dereglata

Conexiunea pentru comunicatie
catre modulul de comunicatie
(Ethernet/USB) este dereglata

Eroare la intrarea 4-20 mA a
controlerului (<2 mA)

Senzor PT100 sau PT1000
defect

Comunicarea dintre
transformatorul AD si regulator
este dereglata

Ajutor

Verificati daca modulul regulator este bine fixat
LED-urile de pe modulele regulator sunt rosii?

Verificati cablul dintre unitatea de control si
modulul regulatorului

Conectorul cablului de conectare nu este corect
introdus Tn unitatea de control

Verificati daca modulul de comunicatie este bine
fixat

Verificati cablul dintre unitatea de control si
modulul de comunicatie

Verificati termocuplul, clemele si cablul
termocuplului

Verificati conectarea cablului termocuplului la
stecherul X1 pe modulul regulatorului (contact
1+2)

Verificati tipul de termocuplu setat
Verificati polaritatea conexiunii termocuplului

Modul regulator defect

Temperatura din instalatia de comutatie prea mare
(cca. 70 °C)

Modul regulator defect
Temperatura din instalatia de comutatie prea mica

(cca. -10 °C)

4-20 mA — Verificare senzor
Verificati cablul de conectare la senzor

Verificati senzorul PT

Verificati cablul de conectare la senzor (cablu
rupt/ scurtcircuit)

Eroare dupa update-uri firmware?

Defectiune la unitatea de control”)

Inlocuiti modulul regulator?
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ID+ Text

Sub-1D

03-03 Fisier sistem
defect

03-04 Monitorizarea
sistemului

03-05 Monitorizarea
sistemului zone

03-06 Eroare autotestare

Monitorizari

04-01 Fara putere de
incalzire

04-02 Supratemperatura
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Logica

Comunicatia dintre ecran si
modulul memoriei este
dereglata

Executia programului pe
unitatea de control esuata
(Watchdog)

Executia programului pe un
modul regulator esuata
(Watchdog)

fara cresterea temperaturii in
rampe daca iesirea pentru
incalzire <> 100% pentru 12
minute si daca valoarea
nominald a temperaturii este
mai mare decat temperatura
actuala a cuptorului

Temperatura zonei de ghidaj
depaseste valoarea max.
nominald a programului sau
temperatura maxima a
cuptorului cu 50 Kelvin (peste
200 °C)

Ecuatia pentru pragul de
deconectare este:

Valoarea nominald maxima a
programului + deviatia zonei
master + deviatia controlului
sarjelor [Max] (daca este activ
controlul sarjelor) +
supratemperatura prag de
deconectare (P0268, de ex.

50 K)

Ajutor

Inlocuiti unitatea de control

Inlocuiti unitatea de control
Stick USB extras prea devreme sau defect
Opriti si porniti controlerul

Schimbati modulul regulator?
Opriti si porniti controlerul”)

Contactati departamentul de service Nabertherm®

Confirmati eroarea (eventual intrerupeti
alimentare cu tensiune) si verificati contactorul de
siguranta, sistemul de inchidere a usii, controlul
incalzirii si controlerul.

Verificati elementele de incalzire si conexiunile
elementelor de incalzire.

Reduceti valoarea D a parametrilor regulatorului.

Verificare releu stare solida
Verificare termocuplu
Verificare controler

(incepand cu V1.51 cu o temporizare de 3 minute)



ID+
Sub-1D

04-03

04-04

04-05

Alte erori

05-00

Text

Cadere curent

Alarma

Optimizare
automata esuata

Baterie slaba

Eroare generala

Logica

A fost pornit un program la o
temperatura a cuptorului care
este mai mare decét valoarea
nominald maxima din program

Valoarea limita setatda pentru
repornirea cuptorului a fost
depasita

Cuptorul a fost oprit in timpul
programului de la comutatorul
de retea.

S-a declansat o alarma
configurata

Valorile determinate nu sunt
plauzibile

Timpul nu se mai afiseaza
corect. O cadere de curent nu
mai este corect procesata.

Eroare la modulul regulator sau
modulul Ethernet

8.2 Avertismentele controlerului

MORE THAN HEAT 30-3000°C

Ajutor

Asteptati cu pornirea programului, pana ce
temperatura cuptorului a scazut. Daca acest lucru
nu este posibil, introduceti un timp de asteptare ca
segment de start si apoi o rampa cu temperatura
dorita (STEP=0 minute durata pentru ambele
segmente)

Exemplu:

700 °C -> 700 °C, Timp: 00:00

700 °C -> 300 °C, Timp: 00:00

De aici Tncepe apoi programul normal

Incepand cu versiunea 1.14 este analizati si
temperatura reald la start.

(incepénd cu V1.51 cu o temporizare de 3 minute)

Daca este cazul, utilizati o sursa de alimentare cu
energie electrica fard intrerupere

Opriti programul de la controler inainte de a
deconecta intrerupatorul de retea

Nu efectuati optimizarea automata in domeniul
inferior de temperatura al domeniului de lucru al
cuptorului

Exportati complet parametrii pe stick-ul USB

Inlocuiti bateria (a se vedea capitolul , Date
tehnice®)

Contactati departamentul de service Nabertherm

Puneti la dispozitie exportul pentru service

Avertismentele nu sunt afisate in arhiva erorilor. Acestea sunt afisate doar pe ecranul si in fisierul de exportare a
parametrilor. Avertismentele nu determina in general intreruperea programului.

Nr.
00

01

Text

Monitorizarea
gradientilor

Niciun parametru
al regulatorului

Logica

Valoarea limita pentru
monitorizarea configurata a
gradientilor a fost depasita

Nu s-a introdus nicio valoare
,,P pentru parametrii PID

Ajutor

Pentru cauza erorii, consultati capitolul
,Monitorizarea gradientilor*

Gradient setat la o valoare prea mica

Introduceti cel putin o valoare ,,P* pentru
parametrii regulatorului. Aceasta valoare nu
trebuie sa fie ,,0“
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Nr. Text

02 Element sarje
defect

03 Element de racire
defect

04 Element
documentare
defect

05 Cadere curent

06 Alarma 1 - banda

07 Alarma 1 - Min

08 Alarma 1 - Max

09 Alarma 2 - banda

10 Alarma 2 - Min

11 Alarma 2 - Max

12 Alarma - Externa

13 Alarma - Externa

14 Alarma - Externa

15 Alarma - Externa

16 Niciun stick USB
introdus
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Logica

Nu s-a detectat niciun element
pentru sarje in timpul
programului in derulare si cu
controlul sarjelor activat

Termocuplul pentru racire nu
este introdus sau este defect

Nu s-a detectat niciun
termocuplu pentru documentare
sau s-a detectat un termocuplu
pentru documentare defect.

S-a produs o cadere de curent.

Nu s-a produs Tntreruperea
programului

Alarma configurata pentru
banda 1 s-a declansat

Alarma min. configurata 1 s-a
declansat

Alarma max. configurata 1 s-a
declansat

Alarma configurata pentru
banda 2 s-a declansat

Alarma min. configurata 2 s-a
declansat

Alarma max. configurata 2 s-a
declansat

Alarma configurata 1 la iesirea
1 s-a declansat

Alarma configurata 1 la iesirea
2 s-a declansat

Alarma configurata 2 la iesirea
1 s-a declansat

Alarma configurata 2 la iesirea
2 s-a declansat

Ajutor

Introduceti un element pentru sarje

Dezactivati controlul sarjelor din program
Verificati daca termocuplul pentru sarje si cablul
acestuia prezintd daune

Introduceti un termocuplu pentru racire

Verificati daca termocuplul pentru racire si cablul
acestuia prezinta daune

Daca in timpul unei raciri reglate activ apare un
defect la termocuplul de racire, se comuta la
termocuplul zonei master.

Introduceti un termocuplu pentru documentare

Verificati daca termocuplul pentru documentare si
cablul acestuia prezinta daune

Niciuna

Optimizarea parametrilor controlerului
Alarma este setatd la o valoare prea mica

Optimizarea parametrilor controlerului
Alarma este setatd la o valoare prea mica

Optimizarea parametrilor controlerului

Alarma este setata la o valoare prea mica

Optimizarea parametrilor controlerului
Alarma este setatd la o valoare prea mica

Optimizarea parametrilor controlerului
Alarma este setatd la o valoare prea mica

Optimizarea parametrilor controlerului

Alarma este setata la o valoare prea mica

Verificati sursa alarmei externe

Verificati sursa alarmei externe

Verificati sursa alarmei externe

Verificati sursa alarmei externe

La exportarea datelor, introduceti un stick USB in
controler



Nr.

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

Text

Importul/exportul
de date cu ajutorul
stickului USB a
esuat

La importarea
programelor,
anumite programe
sunt respinse

La importarea
programelor, se
afigeaza mesajul
,Eroare aparuta“

,,Incalzire
blocata“

Usa deschisa

Alarma 3

Alarma 4

Alarma 5

Alarma 6

Alarma 1

Alarma 2

Holdback multi-
zone temperatura
depasita

Logica

Fisierul a fost procesat cu
ajutorul unui PC (editor text) si
salvat Tntr-un mod eronat sau
stickul USB nu este recunoscut.

Doriti sa importati date care nu

se afla in folderul pentru import
de pe stickul USB

Temperatura, timpul sau rata se
afla in afara valorilor limita

Nu s-a salvat setul intreg de
parametri (minim fisierele de
configurare) n folderul
»lmport* de pe stickul USB

Daca un sistem de inchidere a
usii este conectat la controler,
iar usa este deschisa, este afisat
acest mesaj

Usa cuptorului a fost deschisa in
timpul programului in derulare

Mesaj general pentru acest
numar de alarma

Mesaj general pentru acest
numar de alarma

Mesaj general pentru acest
numar de alarma

Mesaj general pentru acest
numar de alarma

Mesaj general pentru acest
numar de alarma

Mesaj general pentru acest
numar de alarma

Un termocuplu care a fost
configurat pentru holdback
multi-zone a depasit limita
benzii de temperatura in sens
descendent

MORE THAN HEAT 30-3000°C

Ajutor

Nu procesati fisiere XML cu un editor de text, ci
ntotdeauna chiar in controler.

Formatati stickul USB (format: FAT32). Fara
formatare rapida

Utilizarea unui alt stick USB
(pand la 2 TB/FAT32)

Pentru o importare, toate datele din folderul
pentru importare trebuie stocate pe un stick USB.

Dimensiunea maxima de salvare pentru stickuri
USB este de 2 TB/FAT32. Daca apar probleme la
stickul dvs. USB, utilizati alte stickuri USB cu
maxim 32 GB

Importati doar programele adecvate pentru cuptor.
Controlerele se diferentiaza intre ele prin numarul
de programe si segmente, precum si temperatura
maxima a cuptorului.

Daca ati omis in mod constient anumite fisiere la
importare, mesajul poate fi ignorat. Tn caz contrar
va rugam sa verificati integritatea fisierelor
importate.

Inchideti usa

Verificati sistemul de inchidere a usii

Inchideti usa cuptorului in timpul programului in
derulare.

Verificati cauza acestui mesaj de alarma
Verificati cauza acestui mesaj de alarma
Verificati cauza acestui mesaj de alarma
Verificati cauza acestui mesaj de alarma
Verificati cauza acestui mesaj de alarma

Verificati cauza acestui mesaj de alarma

Verificati daca termocuplul este necesar pentru
monitorizare.

Verificati elementele de incalzire si controlul
acestora

69



Nr. Text

27 Holdback multi-
zone scadere sub
limita de
temperatura

28 Conectare

modbus intrerupta

Logica

Un termocuplu care a fost
configurat pentru holdback
multi-zone a depasit limita
benzii de temperatura in sens
ascendent

Conexiunea la sistemul
supraordonat a fost intrerupta.

8.3 Defectiunile instalatiei de comutatie

Eroare

Controlerul nu se
aprinde

Controlerul afiseaza o
eroare

Cuptorul nu incilzeste

Incilzire foarte lenti a
camerei de incalzire
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Cauza

Controlerul este deconectat

Nu exista tensiune

Verificati siguranta controlerului (daca
existd), eventual

inlocuiti-o.

Consultati manualul de instructiuni separat
al controlerului

Usa deschiséd/capacul deschis

Comutatorul de contact pentru usa este
defect (daca exista)

Se afiseaza mesajul ,,Pornire intarziata“

Eroare la introducerea programului

Element de incalzire defect

Siguranta/sigurantele conexiunii
defectd/defecte.

Ajutor

Verificati daca termocuplul este necesar pentru
monitorizare.

Verificati elementele de incalzire si controlul
acestora

Verificati daunele la cablurile de Ethernet.
Verificati configuratia conexiunii de comunicare

Solutie

Intrerupator de retea in pozitia ,,1*

Stecherul este introdus in priza?
Controlul sigurantei principale

Verificati siguranta controlerului (daca
existd), eventual Inlocuiti-0.

Conectati intrerupatorul de retea. Daca
se declanseaza din nou, informati
departamentul de service al Nabertherm

Consultati manualul de instructiuni
separat al controlerului

Inchideti usa/capacul

Verificati comutatorul de contact pentru
usa

Programul asteapta timpul de pornire
programat.

Deselectati pornirea intarziata de
deasupra butonului Start.

Verificati programul de incélzire (a se
vedea

manualul de instructiuni separat al
controlerului)

Solicitati verificarea de catre
departamentul de service Nabertherm
sau un electrician specializat.

Verificati siguranta (sigurantele)
conexiunii si daca este cazul, inlocuiti-
o/inlocuiti-le.

Informati departamentul de service

Nabertherm daca siguranta cade din nou
imediat.



Eroare

Programul nu sare la
urmaétorul segment

Modulul de reglare nu
poate fi inregistrat la
unitatea de control

Controlerul nu incélzeste
in modul optimizare

Temperatura creste mai
repede decét prevede
controlerul

Cauza

Tntr-un ,,Segment de timp” [TIMP] din
modul de introducere a programului, timpul
de asteptare este setat la infinit ([INFINIT]).

in cazul controlului activat al sarjelor,
temperatura la sarja este mai mare decat
temperaturile zonelor.

in cazul controlului activat al sarjelor,
temperatura la sarja este mai mare decat
temperaturile zonelor.

Eroare de adresare a modulului regulator

Nu s-a setat nicio temperaturd de optimizare

Elementul de comutare al incélzirii (releu cu
semiconductor, tiristor sau protectie la
comutare) defect

Defectul anumitor componente din cadrul
unui cuptor nu poate fi exclus complet de la
inceput. Din acest motiv, controlerele si
instalatiile de comutare sunt dotate cu
sisteme suplimentare de sigurantd. Astfel,
cuptorul dezactiveaza incilzirea cu mesajul
de eroare 04 - 02 cu ajutorul unui dispozitiv
de comutare independent.

8.4 inlocuirea sigurantei

MORE THAN HEAT 30-3000°C

Solutie

Nu setati timpul de asteptare la
[INFINIT]

Parametrul [BLOCARE COBORARE]
trebuie setat la [NU].

Resetati conexiunea Bus si adresati din
nou modulul regulator

Trebuie introdusa o temperatura de
optimizare (consultati manualul de
instructiuni separat al controlerului)

Solicitati verificarea si Inlocuirea
elementului de comutare de catre un
electrician specializat.

8.4.1 Siguranta se afla in afara instalatiei de comutatie
Pe peretele posterior al aparatului se afld o siguranta. Aceasta siguranta asigura mufa

suplimentara snap-in. La montarea unei sigurante noi trebuie verificat daca valoarea
curentului nominal al sigurantei corespunde tensiunii de retea utilizate de sistemul

cuptorului.
ATENTIE

* Deteriorarea instalatiei si a componentelor sale.

e Utilizarea unei sigurante NEADECVATE pentru tensiunea
de retea poate cauza deteriorarea instalatiei cuptorului si a
componentelor sale si reprezinta un risc de incendiu.

« Utilizati doar tipul de sigurantd adecvat. Verificati daca este
vorba de acelasi tip de sigurantd, cu valoarea corectd a curentului
nominal.

Urmati procedura pentru oprirea sistemului cuptorului (a se vedea capitolul ,,Operarea”).
Ulterior trebuie scos din priza stecherul. Asteptati pana la racirea cuptorului.

71



72

Fig. 42: Siguranta se afla pe peretele posterior al aparatului

e  Introduceti o surubelnitd adecvata cu cap plat in fanta suportului de siguranta (1).
Pentru indepartarea suportului de siguranta, apasati si rotiti in sensul acelor de
ceasornic. Dupa cateva rotatii, scoateti cu atentie suportul de siguranta cu varfurile

degetelor.

Fig. 43: Desfacerea si scoaterea suportului de siguranta
e  Extrageti siguranta de pe suportul de siguranta.
e  Siguranta defecta trebuie inlocuita cu o altd siguranta similara.

e Inainte de montarea noii sigurante trebuie verificat daca este vorba de acelasi timp, cu
valoarea corecta a curentului nominal. Sigurantd (montarea sigurantei), a se vedea
capitolul ,,Piese de schimb/ consumabile”.

\
b /L T16A
7 . @ H 500V
Fig. 44: Scoaterea sigurantei Valoarea curentului nominal (exemplu)

Indicatie
Valoarea curentului nominal este inscriptionata pe capacul metalic al sigurantei sau direct
pe siguranta.

e  Introduceti noua siguranta in suportul de siguranta. Verificati dacd siguranta este
impinsd complet in suportul de siguranta.

e  Asezati la loc suportul de sigurantd, incet si cu atentie. Pentru fixarea suportului de
sigurantd, introduceti surubelnita adecvaté cu cap plat in fanta suportului de siguranta
si rotiti cu presiune usoard in sensul acelor de ceasornic.

Fig. 45: Introducerea sigurantei



8.5
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e  Verificati prezenta daunelor la cablul de retea. Cablul de retea nu trebuie sa fie
deteriorat. Un cablu de alimentare de la retea deteriorat poate fi inlocuit doar cu un
cablu echivalent autorizat.

e  Conectati la loc cablul de retea (a se vedea capitolul ,,Conexiune la reteaua electrica”).

e  Activati intrerupatorul de retea de la sistemul cuptorului (a se vedea capitolul
,,Operare”).

Decuplarea mufei “snap-in” (stecher) de la carcasa cuptorului

Ridicati usor in sus cu 0 surubelnitd mica clichetul de blocare (2) pentru eliberare, in acelasi
timp scoateti mufa (3) din orificiul (4).

Fig. 46: Deconectare mufa Snap-In (stecher) de la carcasa cuptorului (similar cu figura)

9 Piese de schimb/consumabile

Comandati piese de schimb:

Service-ul nostru Nabertherm va sté la dispozitie la nivel mondial. Datorita nivelului
nostru ridicat de integrare pe verticala, liviam majoritatea pieselor de schimb din stoc
peste noapte sau le putem produce cu timpi de livrare scurti. Puteti comanda piese de
schimb Nabertherm, fara probleme si cu putin efort, direct din fabricd. Comanda poate fi
efectuata in scris, telefonic sau prin internet -> a se vedea capitolul ,,Service Nabertherm”.

Disponibilitatea pieselor de schimb si a consumabilelor:

Desi Nabertherm poate livra din stoc multe piese de schimb si consumabile,
disponibilitatea pe termen scurt nu poate fi garantata pentru toate piesele. Recomandam sa
va aprovizionati in timp util cu anumite piese. Daca aveti nevoie de ajutor in vederea
alegerii pieselor de schimb si a consumabilelor, Nabertherm va sta cu placere la
dispozitie.

Nota

Piese si accesorii originale sunt concepute special pentru cuptoarele NABERTHERM. La
schimbarea pieselor folositi doar piese originale Nabertherm. Altfel veti pierde garantia.

Pentru daune cauzate de utilizarea de piese non-originale, Nabertherm nu-si asuma nici-o
raspundere.

Nota

Pentru montarea/demontarea pieselor de schimb sau a consumabilelor contactati service-
ul Nabertherm. Vezi capitolul ,,Nabertherm-Service®. Lucrarile la instalatia electrica se
poate face numai de catre electricieni calificati si autorizati. Acest lucru este valabil si
pentru reparatii care nu sunt descrise.
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Nota

Documentele anexate nu includ neaparat schemele electrice si schemele pneumatice. Daca
aveti nevoie de astfel de scheme, acestea pot fi obtinute prin intermediul serviciului
Nabertherm.

9.1 Iinlocuiti termocuplul
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Atentie — pericol prin electrocutare!

Lucrarile la instalatia electrica pot fi efectuate numai de catre electricieni calificati si
autorizati. in timpul lucrarilor cuptor trebuie deconectat de la reteaua electrici (Trageti de
stecher), toate partile mobile ale cuptorului trebuie fixate pentru a evita pornirea
accidentala. A respecta prevederile DGUV V3 sau reglementarile nationale echivalente
din tara de utilizare. Asteptati pana cand cuptorul si piesele de fixare sunt racite la
temperatura camerei.

Avertisment - Pericole generale!

In cazul instalarii necorespunzatoare, functionarea si siguranta instalatiei nu mai sunt
asigurate. Conexiunea poate fi montata si pusa in functiune in mod corespunzétor numai
de catre personal calificat.

Atentie - deteriorarea componentelor!

Termocuplurile sunt extrem de casante. Se va evita orice solicitare sau rotire a
termocuplurilor. Nerespectarea acestei cerinte determina distrugerea imediatd a
termocuplurilor sensibile.

Suruburile peretelui posterior trebuie desfacute cu o unealtd adecvata si pastrate pentru
reutilizare intr-un loc sigur. Capacul trebuie asezat pe o suprafata moale (de exemplu,
material spumant). Numarul si pozitia suruburilor pot varia in functie de modelul
cuptorului. Imaginea de prezentare poate varia in functie de modelul cuptorului si de dotare.

Desfaceti mai intéi cele doua suruburi (A) de pe conexiunea termocuplului. Desfaceti
surubul (B) si scoateti termocuplul (C).

Impingeti cu atentie noul termocuplu in canalul termic si montati-1 si conectati-1 in ordine
inversa. Respectati polaritatea conexiunilor electrice.
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Fig. 47: Demontarea termocuplului / termocuplurilor (figurd similara)

> Indicatie

*) Conexiunile cablurilor de conectare de la termocuplu la regulator trebuie marcate cu

@ si @ Trebuie respectata neaparat polaritatea corecta.

@Ia@ @Ia@

> Indicatie

Toate imbinarile cu surub si cuplare trebuie verificate in mod corespunzator.

9.2 inlocuit,i placile de incalzire si izolatia cuptorului (mantaua de fibra)

Puteti obtine instructiunile de conversie (M06.0010) pentru schimbarea izolatiei interioare
a cuptorului (mantaua de fibra) prin accesarea urmatorului link sau prin scanarea acestui
cod QR: Puteti descarca aplicatiile pentru citirea codului QR de pe sursele
corespunzatoare (App Stores).

https://nabertherm.com/en/downloads/instructions

9.3 Tnlocuireal reglarea structurii izolatoare a usii

Avertisment - Pericole generale!

Lucrérile la echipamente pot fi efectuate numai de cétre personal de specialitate calificat
si autorizat. Cuptorul / instalatia de comutatie trebuie sa aiba intreruptd alimentarea cu
tensiune in timpul lucrérilor, impotriva unei puneri accidentale in functiune (scoateti
stecherul din priza) si toate piesele mobile ale cuptorului trebuie sa fie asigurate.
Respectati DGUV V3 sau dispozitiile nationale corespunzatoare ale tarii respective in

care se utilizeaza aparatul. Asteptati pand ce camera cuptorului si componentele s-au racit
la temperatura ambianta.
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Deschideti cu atentie usa cuptorului. Desfaceti suruburile panoului usii (A) cu cheia imbus
livrata si scoateti-l de pe cadru. Desfaceti suruburile izolatiei usii (B). Trageti izolatia usii
in directia cuptorului si extrageti-o trdgand in sus.

Sfat: Pivotati putin in jos usa cu sistem de ridicare (valabil pentru modelul de cuptor cu usa
cu sistem de ridicare), astfel izolatia poate fi extrasd mai usor.

Fig. 48: Demontarea panoului usii / izolatiei usii (Figura similara)

Montarea noii izolatii a usii se face in ordine inversa. Panta (C) a izolatiei usii este orientata
in sus. Desfaceti suruburile izolatiei usii, pentru a permite reglarea izolatiei usii. Izolatia
este foarte sensibild, atentie la componentele din jur. Izolatia cadrului usii (D) trebuie sa se
aseze de jur imprejur pe izolatia cadrului cuptorului. Pentru a regla izolatia usii, urmati
instructiunile descrise mai jos.

Inchideti cu atentie usa. Apasati usor pe izolatia usii (1). Simultan stringeti suruburile din
jur (2).

Montarea panoului usii se face in ordine inversa.

Fig. 49: Reglarea izolatiei usii (figurd similara)

9.4 Repararea izolatiei
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Izolatia cuptorului este confectionata dintr-un material rezistent la foc, de calitate
superioara. Prin dilatarea termica, dupd céteva cicluri de incalzire apar fisuri in izolatie.
Acestea nu influenteaza insa functionarea sau calitatea cuptorului. Daca 1nsa se desprind
,»bucati” intregi din izolatie, trebuie informa service-ul Nabertherm.

Este normal ca dupd prima incalzire sa apara fisuri in izolatiile din fibre ceramice. De cele
mai multe ori insa aceste fisuri nu foarte adanci (cativa mm) si nu afecteaza functia
izolatiei.

Fisurile sunt cauzate Tn general de tensiuni termice care apar in timpul incalzirii sau racirii
cuptorului sau de schimbari rapide de temperatura, de exemplu, prin deschiderea usii la
temperaturi ridicate. De asemenea, nivelul temperaturii si substanta chimica pe care o
contine eventual produsul ars pot contribui la formarea fisurilor.
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Daca intr-o izolatie din fibre apar fisuri> 5 mm, sau sparturi in cadrul cuptorului sau
izolatia usii ca urmare a daunelor mecanice, aceste fisuri sau sparturi pot fi umplute cu un
material de umplere. In acest sens este suficienti o spatuld mici sau o mica bucati de tabla,
cu care se poate apisa materialul de umplere in locul fisurii. in cazul unor sparturi mai
mare, trebuie inlocuiti toati izolatia. Inainte de prima incalzire a cuptorului, materialul de
umplere trebuie lasat sd se usuce timp de 24 de ore.

9.5 Scheme electrice/ planuri pneumatice

[

Nota

Documentele anexate nu includ neaparat schemele electrice si sSchemele pneumatice. Daca
aveti nevoie de astfel de scheme, acestea pot fi obtinute prin intermediul serviciului
Nabertherm.

9.6 Dotari suplimentare

9.6.1 Sisteme de gazare (accesorii)

Naberfhern,
foe-raviis nany

Fig. 50: Conexiune la sistemul de gazare (figura similara)

1 Pachet pentru gazare 1 pentru aplicatii simple cu gaz de protectie (fara
functionare cu vid). Acest pachet reprezinta o versiune de baza suficienta
pentru multe aplicatii pentru operarea cu gaz de protectie neinflamabil.

2 Clientul este responsabil pentru asigurarea unei instalatii de evacuare a
gazelor

Descrierea functiei

Cu ajutorul sistemului de gazare, se pot introduce intr-un cuptor gaze de protectie si de
reactie neinflamabile (de exemplu: Heliu (He), argon (Ar), gaz de formare sau azot (N2))
ntr-o anumita cantitate, pe o perioada de timp definita.

7
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Siguranta
Starea sistemului de gazare trebuie verificatd inainte de fiecare utilizare. In cazul unei
defectiuni, scoateti imediat din functiune cuptorul.

In timpul functionarii se pot degaja gaze si vapori daundtori pentru sanatate. Acestia trebuie
evacuati in aer liber In mod adecvat. In cazul nerespectarii instructiunilor exista risc pentru
sanatate.

Utilizati doar gaze ale ciror proprietiti sunt cunoscute. in cazul unor procese neasteptate in
cuptor (de ex., degajarea unui fum puternic sau formarea unui miros), cuptorul trebuie oprit
imediat. Asteptati pana la racirea cuptorului.

Utilizarea sistemului de gazare Iimpreuna cu gaze inflamabile este permisd doar cu
»dispozitive de siguranta” suplimentare.

e  Trebuie asiguratd o buna ventilatic a camerei de montaj sau trebuie s va asigurati ca
gazul de protectie evacuat nu reprezintd un risc.

e  Utilizatorul trebuie sa asigure respectarea normelor locale de sigurantd/ de instalare.

e  Utilizarea conform scopului include si respectarea procedurilor descrise 1n acest
manual de utilizare la sectiunile Montaj, Punerea in functiune si Intretinerea.

e  Trebuie tinut cont de caracterul inflamabil si exploziv al gazelor daca acestea sunt
utilizate sau se pot degaja la operarea cuptorului. Asigurati-va in special ca nu se
degajeaza si nu se elibereaza in mediu substante corozive sau periculoase pentru
sanatate.

e Nu este permisd operarea sistemului cu surse de putere, produse, echipamente de
lucru, materiale auxiliare, etc., care sunt reglementate de regulamentul privind
substantele periculoase sau afecteaza intr-un anumit mod sanatatea personalului
operator.

e  Verificati nainte de fiecare utilizare etanseitatea si fixarea imbinarilor cu racorduri.

e  Sistemul de gazare trebuie verificat la intervale regulate pentru a identifica eventualele
scurgeri si murdariei de pe debitmetru (eventual utilizati un spray pentru identificarea
scurgerilor).

e  Verificati la intervale regulate functionarea robinetului cu bila si a supapei magnetice.
Indicatie

Tn timpul lucrarilor cu gaz de protectie, asigurati intotdeauna o aerisire suficienti a
incaperii. In plus, trebuie respectate normele de siguranta specifice la nivel national.

Indicatie

Descriere si functionare, a se consulta manualul de utilizare separat.

Avertisment — pericol de sufocare

Exista pericol de sufocare datorita scaparilor de gaze rezultate din procese/ clatire sau
gazelor arse, de exemplu in punctele de neetangeitate (de ex., la usi, conducte, supape,
etc.).

Datorita masei lor specifice, gazele pot avea efect de supresie a oxigenului. Astfel apare
riscul de sufocare.

Masuri: Trebuie pornit sistemul de aspiratie.
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9.6.2 Operarearecipientelor de gaz sub presiune

la

Recipientele de gaz sub presiune pot fi operate doar de persoane familiarizate cu
manipularea acestora. Inainte de inceperea activitatii, personalul trebuie instruit cu privire

operarea recipientelor de gaz sub presiune,
pericolele speciale la manipularea recipientelor de gaz sub presiune si

masurile care trebuie aplicate in caz de accidente si defectiuni. Instructajele trebuie
repetate la intervale adecvate

Recipientele de gaz sub presiune trebuie montate in incaperile de lucru doar in cantitatea
absolut necesara si la dimensiuni cit mai mici, pentru utilizarea imediata.

Se interzice depozitarea recipientelor de gaz sub presiune in incéperile de lucru.
Buteliile de gaz trebuie depozitate pe cat posibil in dulapurile pentru butelii cu aspiratie.

Daca nu se foloseste alimentarea cu gaz, supapa principald a buteliei trebuie sa fie
intotdeauna inchisa. Buteliile de gaz fara reductor de presiune montat nu trebuie instalate
fara capac de protectie. Racordurile de gaz trebuie verificate regulat pentru identificarea
punctelor casante sau poroase si eventual trebuie inlocuite imediat.

Masuri de protectie si reguli de conduita

Asigurati recipientele de gaz sub presiune Impotriva caderii, impotriva impactului,
loviturii si incélzirii (de ex., radiatoare sau sisteme de cuptoare).

La locul de munca, mentineti la indemana doar numarul de butelii necesar pentru
continuarea activitatii.

Transport doar cu utilajul pentru transportul buteliilor si doar cu capacul de protectie
montat.

Purtati manusi de protectie si eventual ochelari de protectie adecvati.

La inlocuirea buteliei, verificati intotdeauna etanseitatea supapelor buteliilor pline si
goale.

Se interzice completarea cu gaz sau trecerea gazului dintr-o butelie Tn alta.
Evitati forta la deschiderea supapelor.

Asigurati o ventilatie suficientd a incaperilor.

Fumatul si focul deschis sunt interzise.

Pastrati la indemana stingatoare.

Operatorul trebuie sa creeze un manual de instructiuni de operare in care sa fie

°c

descrise pericolele aparute pentru persoane si mediu in camera de lucru si in care s se

stabileascd masurile de protectie si regulile de conduita necesare in general.
Instructiunile de operare trebuie redactate intr-o forma clara si sa fie disponibile in
camera de lucru. Tn manualul de instructiuni de operare trebuie incluse si instructiuni
privind mésurile in caz de pericol si masurile de prim-ajutor.

> Indicatie
in timpul lucrarilor cu gaz de protectie, asigurati intotdeauna o aerisire suficienti a
incéperii. In plus, trebuie respectate normele de siguranta specifice la nivel national.

Avertisment - Pericole generale!

In cazul instalarii necorespunzitoare, functionarea si siguranta instalatiei nu mai sunt
asigurate. Conexiunea poate fi montata si pusa in functiune in mod corespunzator numai
de citre personal calificat.
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10 Service-Nabertherm

Pentru intretinere si repararea instalatiei service-ul Nabertherm vi sta la dispozitie in orice
moment.

Daci aveti intrebari, probleme sau cerinte, va rugam contactati firma Nabertherm GmbH. Tn
scris, prin telefon sau prin intermediul internetului.

Tn scris Prin telefon sau fax Internet sau E-mail
Nabertherm GmbH Phone: +49 (4298) 922-333 www.nabertherm.com
Bahnhofstrasse 20 Fax: +49 (4298) 922-129 contact@nabertherm.de

28865 Lilienthal

Germany

La contactare si aveti pregitit datele de pe plicuta de identificare a cuptorului sau a
controller-ului.

Va rugam sa indicati urmétoarele informatii de pe placuta de identificare:

m (D Model cuptor

Nabertherm GmbH MGHE THAN HEAT 31-3000°C @ Numér Serie

Bahnhofstr. 20, 28865 Lilienthal/Bremen ,Germany

Tel +49 (04298) 822-0, Fax +49 (04298) 922-129 Made 3 H

contact@nabertherm.de Erarm @ Numar arthOI
D '““‘“5""“"““"‘ @ (4 Anul productiei
&) P

Fig. 51: Exemplu (Placuta de identificare)

11 Scoateria din functiune, demontarea si depozitarea

11.1 Reglementarile de mediu

Acest cuptor nu contine la livrare nici-o substantd sau material care este clasificat ca fiind
periculos. Cu toate acestea se pot acumula reziduri toxice in izolatia cuptorului de la
materialele folosite Tn timpul functionarii. Acestea pot fi periculoase pentru sénatate si / sau
mediu.

e  Elementele electrice demontate trebuie tratate ca deseuri electronice.
e  Eliminarea izolatiei trebuie tratatd ca deseuri periculoase / materiale periculoase

(vezi capitolul “Intretinere, curatare si reparatii de intretinere — manipularea
materialelor din fibre ceramice”)

. Eliminarea carcasei ca fier vechi.

e  Pentru eliminarea materialelor enumerate mai sus va rugdm contactati centrele de
colectare a deseurilor din zona dumneavoastra.

Nota
Trebuie respectate reglementirile nationale ale tarii respective de utilizare.
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11.2 Transport/returnare

[abertherm e

i
+45°C l/

\/
)\/\

o

Daca detineti ambalajul original, acesta ar fi cel mai sigur mod de a transporta
cuptorul.

Tn caz contrar, se aplici:

Alege un ambalaj stabil si suficient de potrivit. Pachetele sunt de multe ori stivuite in

timpul transportului, pot fi lovite sau pot cadea; Ambalajul serveste ca 0 manta de protectie
exterioara pentru cuptor.

e Toate tevile si containerele trebuie sa fie golite Thainte de transport / returnare
(Ex. Apa de racire). Eliminati corespunzitor lichidele de functionare

¢ Nu expuneti cuptorul la temperaturi extreme de cildura sau rece (Raze solare)

e Temperatura de depozitare -5 °C péna la 45 °C

e Umiditate 5 % péana la 80 %, fara condensare

e Asezati cuptorul pe un loc drept si plat pentru a preveni deformarea

e Ambalarea si transportul poate fi facut doar de persoane calificate si autorizate

Daca cuptorul detine o sigurantd pentru transport (vezi capitolul ,,Siguranta transport*),
atunci folositi aceasta.

Tn caz contrar se aplica in general:

Toate piesele mobile "fixate" si "asigurate” (banda adeziva), toate componentele
proeminente trebuie capitonate pentru a evita ruperea lor.

Protejati echipamentul electronic impotriva umezelii si patrunderea in el a materialelor de
ambalaj.

Umpleti golurile din ambalaj cu un material de umplutura suficient de moale, dar ferm (de
exemplu, pungi spuma) si asigurati-va ca dispozitivul Tn cadrul pachetului nu poate aluneca.

Tn cazul in care la transportul de returnare a cuptorulului, acesta va fi afectat din

cauza ambalajului necorespunzitor sau din cauza a altor reguli nerespectate, costurile
vor fi suportate de client.

Tn general:

Cuptorul se returneaza fara accesorii, cu exceptia cazului in care tehnicianul solicita acest
lucru.

Puneti langa cuptor o descriere detaliata a defectiunilor — astfel putem salva din timpul
tehnicianului si costuri.

Nu uitati numele si numarul unei persoane de contact pentru intrebari suplimentare.
Nota

Pentru transportul de retur trebuie sa se acorde instructiunile de transport incluse pe
ambalaj sau Th documentele de transport.

Nota

Transportul la fabrica si retur in cazul unei reparaturi, care nu sunt acoperite de garantie,
vor fi suportate de client.
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12 Declaratie de conformitate

C € Declaratie de conformitate UE

Denumire ‘ Cuptoare de laborator (cuptoare cu mufla)
Model L./ ..LE.J..LT .J..LV ... LVT ..l..-
SKM -SW

Denumirea si adresa producatorului
Nabertherm GmbH
Bahnhofstr. 20
28865 Lilienthal, Germania

Produsul descris mai sus indeplineste urmatoarele acte legislative de armonizare ale Uniunii:
e 2006/42/CE (Directiva privind echipamentele tehnice)

e 2014/30/UE (privind armonizarea legislatiilor statelor membre cu privire la compatibilitatea
electromagnetica)

e 2011/65/UE (privind restrictiile de utilizare a anumitor substante periculoase in
echipamentele electrice si electronice)

Toate standardele au fost armonizate:
e DINEN 61010-1 (03.2020)
e DINEN IEC 61000-6-1 (11.2019), DIN EN IEC 61000-6-3 (06.2022)

Producatorul este singurul responsabil de emiterea acestei declaratii de conformitate. Semnatarii
declaratiei sunt autorizati s intocmeasca documentatia tehnicd relevanta. Adresa corespunde adresei
indicate a producatorului.

Lilienthal, 13.09.2022

[4

Dr. Henning Dahl Malte Pirngruber-Spanier '

Manager constructii si dezvoltare Sef de departament constructii si dezvoltare
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13 Pentru observatiile dumneavoastra
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